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Hinweise zur Anleitung

Hervorhebungen im Text

Warnungen

Hinweise

A Derartig gekennzeichnte Hinweise enthalten
sicherheitsrelevante Informationen. Sie warnen vor
moglichen Personen- und Sachschaden.

Lesen Sie die Warnungen sorfaltig durch und
beachten Sie die darin angegebenen
Handlungsaufforderungen und Verhaltensregeln.

Hinweise enthalten Informationen, die besonders beachtet
werden mussen.

Zusatzinformationen und Anmerkungen

Handlungsschritte

Display

Zusatzliche Informationen und Anmerkungen werden durch
einen einfachen Rahmen gekennzeichnet. Fir den Um-
gang mit dem Gewerbegeschirrspuler sind sie nicht zwin-

gend relevant.

Die Bedienung wird durch speziell markierte Handlungsauf-
forderungen gekennzeichnet. Diese erklaren schrittweise das
weitere Vorgehen. Jedem Handlungschritt ist ein schwarzes
Quadrat / Kastchen vorangestellt.

Beispiel:

m Wéhlen Sie die gewlnschte Einstellung und bestatigen Sie
mit der mittleren Taste.

Informationen, die Uber das Display des Gewerbegeschirr-
spulers dargestellt werden sind durch eine besondere
Schriftart, die der Displayschrift nachempfunden ist, gekenn-
zeichnet.

Beispiel:

Wenn im Display die Meldung -1 Ende oder Autalpen ange-
zeigt wird ...
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BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieser Gewerbegeschirrspuler entspricht den bestehenden Si-
cherheitsbestimmungen. Ein unsachgemaBer Gebrauch kann je-
doch zu Schaden an Personen und Sachen fuhren.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung aufmerksam durch, bevor
Sie diesen Gewerbegeschirrspuler in Betrieb nehmen. Sie enthalt
wichtige Hinweise fUr die Aufstellung, die Sicherheit, den Ge-
brauch und die Wartung. Dadurch schutzen Sie sich und vermei-
den Schaden an dem Geraét.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung auf und geben Sie sie an
einen eventuellen Nachbesitzer weiter!

BestimmungsgemaBe Verwendung

P> Dieser Gewerbegeschirrspller ist aufgrund seiner kurzen Pro-
grammlaufzeiten und groBen Reinigungsleistung zur gewerblichen
Nutzung in Kanzleien, Buros, Pausenrdumen, Vereinsheimen, Hand-
werksbetrieben, Aktivkichen und ahnlichen Betriebsumgebungen
bestimmt.

DarUber hinaus ist der Gewerbegeschirrspuler auch dazu bestimmt,
im Haushalt und haushaltséhnlichen Aufstellumgebungen wie in
landwirtschaftlichen Anwesen, von Kunden in Hotels, Motels, Fruh-
stlickpensionen und weiteren typischen Wohnumfeldern verwendet
zu werden.

P> Der Gewerbegeschirrspller ist nicht fir den Dauerbetrieb geeig-
net.

P> Der Gewerbegeschirrspller ist nicht fur die Aufbereitung von
Medizinprodukten geeignet.



BestimmungsgemaBe Verwendung

P> Benutzen Sie diesen Gewerbegeschirrspiler ausschlieBlich fir
den in der Gebrauchsanweisung genannten Verwendungszweck
‘Geschirrspulen” und damit zur Reinigung von Geschirr- und Be-
steckteilen. Jegliche andere Verwendung, Umbauten und Verande-
rungen sind unzulassig und maglicherweise gefahrlich.

Miele haftet nicht fur Schaden, die durch bestimmungswidrige Ver-
wendung oder falsche Bedienung verursacht werden.

P> Der Gewerbegeschirrspller ist ausschlieBlich fir den stationéren
Gebrauch in Innenraumen bestimmt.

P> Die Spezialeinsatze sind nur bestimmungsgemaB zu verwenden.

P> Personen, die aufgrund ihrer physisch, sensorisch oder geistig
eingeschrankten Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder Un-
kenntnis nicht in der Lage sind, den Gewerbegeschirrspuler sicher
zu bedienen, durfen dieses Gerat nicht ohne Aufsicht oder Anwei-
sung durch eine verantwortliche Person benutzen.



Sicherheitshinweise und Warnungen

SachgemaBe Aufstellung

P> Der Gewerbegeschirrsptler darf nicht in explosions- und frostge-
fahrdeten Bereichen aufgestellt werden.

P> Um die Standfestigkeit zu gewahrleisten, durfen unterbaubare
Gewerbegeschirrspuler nur unter einer durchgehenden Arbeitsplat-
te aufgestellt werden, die mit den Nachbarschréanken verschraubt
ist.

P Im Umgebungsbereich des Gewerbegeschirrspuilers sollten nur
Mobel fur die gewerbliche Nutzung eingesetzt werden, um das Risi-
ko mdglicher Kondenswasserschaden zu vermeiden.

Technische Sicherheit

P> Der Gewerbegeschirrspler darf nur durch den Miele Kunden-
dienst, einen autorisierten Miele Fachhandler oder eine entspre-
chend qualifizierten Fachkraft in Betrieb genommen, gewartet und
repariert werden. Durch unsachgemaie Installations- und Wartungs-
arbeiten oder Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fur den Be-
nutzer entstehen, fUr die Miele nicht haftet!

P> Die Bedienung des Gewerbegeschirrspiilers ist ausschlieBlich
eingewiesenem Personal vorbehalten. Das Bedienungspersonal
muss regelmaBig unterwiesen und geschult werden.

P> Kontrollieren Sie den Gewerbegeschirrspller vor der Benutzung
auf auBere sichtbare Schaden. Nehmen Sie einen beschadigten Ge-
werbegeschirrspuler auf keinen Fall in Betrieb. Ein beschadigter Ge-
werbegeschirrspuler kann |hre Sicherheit gefahrden!

P> Einen beschadigten oder undichten Gewerbegeschirrspller so-
fort auBer Betrieb setzen und den Miele Kundendienst, einen autori-
sierten Miele Fachhandler oder eine entsprechend qualifizierte
Fachkraft informieren.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

P> Eine Reparatur des Gewerbegeschirrspiilers darf nur vom Miele
Kundendienst, einen autorisierten Miele Fachhandler oder eine ent-
sprechend qualifizierte Fachkraft vorgenommen werden. Bei Nicht-
beachtung erlischt jeglicher Garantieanspruch.

P> Defekte Bauteile dirfen nur gegen Miele Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen gewahrleistet Miele, dass
sie die Sicherheitsanforderungen in vollem Umfang erfullen.

P> Der Gewerbegeschirrsptler darf erst nach Abschluss aller Instal-
lations- und Montagearbeiten einschlieBlich der Turfedereinstellung
an das elektische Netz angeschlossen werden.

P> Die elektrische Sicherheit dieses Gewerbegeschirrspuilers ist nur
dann gewahrleistet, wenn er an ein vorschriftsmaBig installiertes
Schutzleitersystem angeschlossen wird. Im Zweifelsfall die Hausin-
stallation durch eine Elektro- Fachkraft prifen lassen.

Miele kann nicht fur Schaden verantwortlich gemacht werden, die
durch einen fehlenden oder unterbrochenen Schutzleiter verursacht
werden (z. B. elektrischer Schlag).

P> Beachten Sie die Installationshinweise in der Gebrauchsanwei-
sung und den Installationsplan.

P> Vergewissern Sie sich, dass die Anschlussdaten (Spannung, Fre-
guenz und Absicherung) auf dem Typenschild mit denen lhres Elek-
tronetzes Ubereinstimmen.

P> Durch den Gewerbegeschirrspuler darf kein Stecker eines elektri-
schen Gerates verdeckt werden, da die Tiefe der Einbaunische zu
gering sein kann und durch Druck auf den Stecker die Gefahr einer
Uberhitzung besteht. Beachten Sie hierzu das Kapitel Elektroan-
schluss.

P> Der Anschluss des Gewerbegeschirrspilers an das Elektronetz
darf nicht Uber Mehrfachsteckdosen oder ungeeignete Verlange-
rungskabel erfolgen, da sie nicht die nétige Sicherheit gewahren
(z. B. Uberhitzungsgefahr).
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Sicherheitshinweise und Warnungen

P> Der Gewerbegeschirrspuler darf nicht unter ein Kochfeld gebaut

werden. Die teilweise hohen Abstrahlungstemperaturen kénnten den
Gewerbegeschirrspuler beschadigen. Aus gleichem Grund ist auch
die Aufstellung direkt neben "nicht-kiichentblichen" warmeabstrah-

lenden Geraten (z. B. zu Heizzwecken dienende offene Feuerstellen
0.4.) nicht erlaubt.

P> Offnen Sie auf keinen Fall das Geh&use des Gewerbegeschirr-
spulers. Eventuelles berdhren spannungsfihrender Anschlisse so-
wie verandern des elektrischen und mechanischen Aufbaus geféhr-
den Sie und fuhren maglicherweise zu Funktionsstérungen des Ge-
rates.

P> Bei beschadigter Anschlussleitung darf der GewerbegeschirrspU-
ler nicht in Betrieb genommen werden. Eine beschédigte Anschluss-
leitung muss durch eine spezielle Anschlussleitung ersetzt werden.
Aus Sicherheitsgrinden darf der Austausch nur vom Miele Kunden-
dienst, einen autorisierten Miele Fachhandler oder einer qualifizier-
ten Elektro-Fachkraft vorgenommen werden.

P> Trennen Sie den Gewerbegeschirrspiiler vom elektrischen Netz,
wenn er gewartet wird.

P> Das Kunststoffgehduse des Wasseranschlusses enthélt ein elek-
trisches Ventil. Tauchen Sie das Geh&use nicht in Flussigkeiten.

P> Im Zulaufschlauch befinden sich spannungsfiihrende Leitungen.
Der Schlauch darf deshalb nicht gekurzt werden.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

P> Das eingebaute Waterproof-System schuitzt unter folgenden Vor-
aussetzungen zuverlassig vor Wasserschaden:

— ordnungsgemaBe Installation,

— Instandsetzung des Gewerbegeschirrspllers bzw.
Austausch der Teile bei erkennbaren Schaden,

— SchlieBen des Wasserhahns bei langerer Abwesenheit
(z. B. Urlaub).

P> Das Waterproof-System funktioniert auch, wenn der Gewerbege-
schirrspUler ausgeschaltet ist. Er darf jedoch nicht vom elektrischen
Netz getrennt sein.

SachgemaéBer Gebrauch

P> Der Gewerbegeschirrspller ist nur fir den Betrieb mit Wasser
und fur Geschirrspuler oder Gewerbegeschirrspller geeigneten Rei-
nigungsmittel ausgelegt und darf nicht mit organischen Losemitteln
oder entflammbaren FllUssigkeiten betrieben werden.

Es bestehen u. a. Explosionsgefahr und die Gefahr von Sachbe-
schadigung durch die Zerstérung von Gummi- und Kunststoffteilen
und das dadurch verursachte Auslaufen von Flussigkeiten.

P> Verwenden Sie nur fir Geschirrspiler oder Gewerbegeschirrspu-
ler geeignete Reinigungsmittel. Bei Verwendung anderer Reini-
gungsmittel besteht die Gefahr einer Beschadigung des Spulguts
und des Gewerbegeschirrspulers.

P> Stellen oder setzen Sie sich nicht auf die gedffnete Tur. Der Ge-
werbegeschirrspuler kbnnte kippen oder beschadigt werden.

P> Nach Arbeiten am Leitungswassernetz muss die Wasserversor-
gungsleitung zum Gewerbegeschirrspuler entluftet werden.
Andernfalls kbnnen Bauteile beschadigt werden.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

P> Lassen Sie die Geschirrspulertir nicht unnétig offen stehen. Sie
kénnten sich an der gedffneten Tur stoBen.

P> Berlcksichtigen Sie die hohe Temperatur beim Betrieb des Ge-
werbegeschirrspulers. Beim Offnen der Tur besteht Verbrennungs-
bzw. Verbrihungsgefahr! Geschirr, Besteck, Kérbe und Einsatze
mussen erst abkuhlen. Evtl. heiBe Wasserreste aus schdpfenden
Teilen in den Spulraum entleeren.

P> Das Wasser im Spulraum ist kein Trinkwasser!

P> Vorausgehende Behandlungen (z.B. mit Handsptil- und anderen
Reinigungsmitteln), aber auch bestimmte Anschmutzungen und eini-
ge Reinigungsmittel kbnnen Schaum verursachen. Schaum kann
das Reinigungsergebnis beeintrachtigen.

P> Aus dem Spuilraum austretender Schaum kann zu Sachschéaden
am Gewerbegeschirrspuler fuhren. Bei Schaumaustritt das Pro-
gramm sofort abbrechen!

P> Beachten Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln und
Spezialprodukten unbedingt die Hinweise der Reinigungsmittel-Her-
steller. Setzen Sie das jeweilige Reinigungsmittel nur fir den vom
Hersteller vorgesehenen Anwendungsfall ein, um Materialschaden
und ggf. heftige chemische Reaktionen (z.B. Knallgasreaktion) zu
vermeiden.

P> Atmen Sie pulverférmige Reiniger nicht ein! Verschlucken Sie Rei-
niger nicht! Reiniger kbnnen Veratzungen in Nase, Mund und Ra-
chen verursachen. Gehen Sie sofort zum Arzt, wenn Sie Reiniger
eingeatmet oder verschluckt haben. Beachten Sie die Sicherheits-
hinweise der Reinigungsmittel-Hersteller.

P> Miele verantwortet nicht die Einflisse von chemischen Reini-
gungsmitteln auf das Material des Spulgutes. Beachten Sie die Hin-
weise des Reinigungsmittelherstellers zu Lagerbedingungen, Ver-
wendung und Dosierung.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

P Um Materialschaden und Korrosion zu vermeiden, dirfen keine
Séauren, chloridhaltige Lésungen und korrodierende Eisenwerkstoffe
in den Spulraum gelangen.

P> Der Gewerbegeschirrspiler und dessen unmittelbare Umgebung
darf zur Reinigung nicht abgespritzt werden, z.B. mit einem Wasser-
schlauch oder Hochdruckreiniger.

P> Achten Sie bei stehender Einordnung von scharfen und spitzen
Besteckteilen auf die Verletzungsgefahr. Sortieren Sie die Besteck-
teile so ein, dass von ihnen keine Verletzungen ausgehen kdénnen.

P> Entfernen Sie vor dem Einordnen alle groben Speise- und Flis-
sigkeitsreste von den Geschirrteilen.

Kinder in der Umgebung

P> Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich in der Nahe des Gewerbege-
schirrspulers aufhalten. Lassen Sie Kinder nie mit dem Gewerbege-
schirrspuUler spielen. Es besteht u. a. die Gefahr, dass sich Kinder in
dem Gewerbegeschirrspuler einschlieBen!

P> Kinder unter acht Jahre missen vom Gewerbegeschirrspuler
ferngehalten werden, es sei den, sie werden standig beaufsichtigt.

P> Kinder ab acht Jahre durfen den Gewerbegeschirrspuler nur
ohne Aufsicht bedienen, wenn ihnen der Gewerbegeschirrspuler so
erklart wurde, dass sie den Gewerbegeschirrspuler sicher bedienen
kénnen. Kinder mussen mogliche Gefahren einer falschen Handha-
bung erkennen und verstehen kénnen.

P> Verhindern Sie, dass Kinder mit Reiniger in Bertihrung kommen!
Reiniger kdnnen Veratzungen in Mund und Rachen verursachen
oder zum Ersticken fUhren. Halten Sie deshalb Kinder auch vom ge-
offneten Gewerbegeschirrspuler fern. Es kbnnten noch Reinigerreste
im Gewerbegeschirrspuler sein.

Gehen Sie mit Ihrem Kind sofort zum Arzt, wenn es Reiniger in den
Mund genommen hat.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

Zubehor

P> Zubehorteile dirfen nur dann an- oder eingebaut werden, wenn
sie ausdrucklich von Miele fur dieses Gerat freigegeben sind. Wenn
andere Teile an- oder eingebaut werden, gehen Anspriche aus Ga-
rantie, Gewahrleistung und/oder Produkthaftung verloren.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die infolge von Nichtbe-
achtung der Sicherheitshinweise und Warnungen verursacht wer-
den.
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Ihr Beitrag zum Umweltschutz

Entsorgung des
Verpackungsmaterials

Die Verpackung schutzt den Gewerbe-
geschirrspuler vor Transportschaden.
Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertraglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausge-
wéahlt und deshalb recycelbar.

Im Einzelnen handelt es sich um folgen-
de Materialarten:

AuBenverpackung:

— Wellpappe aus bis zu 100 % Recy-
clingmaterial,
alternativ: Wickelstretchfolie aus Po-
lyethylen (PE)

— Kunststoffumreifungsbander aus Po-
lypropylen (PP)

Innenverpackung:

— Expandierbares Polystyrol (EPS)
ohne Zusétze von Chlor oder Fluor

— Boden, Deckelrahmen und Stitzleis-
ten aus unbehandeltem Naturholz
aus forstbewirtschafteten Waldern

— Schutzfolie aus Polyethylen (PE)

Das Ruckfuhren der Verpackung in den
Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Ihr
Fachh&andler nimmt die Verpackung zu-
ruck oder informiert Sie Uber die
nachstgelegene Ruckgabemdglichkeit.

Entsorgung des Altgerates

Elektrische und elektronische Altgerate
enthalten vielfach noch wertvolle Mate-
rialien. Sie enthalten aber auch schadli-
che Stoffe, die fur ihre Funktion und Si-
cherheit notwendig waren. Im Restmull
oder bei falscher Behandlung kénnen
diese der menschlichen Gesundheit
und der Umwelt schaden. Geben Sie
Ihr Altgerat deshalb auf keinen Fall in
den Restmull.

Nutzen Sie stattdessen die an Ihrem
Wohnort eingerichtete Sammelstelle zur
Ruckgabe und Verwertung elektrischer
und elektronischer Altgeréte. Informie-
ren Sie sich gegebenenfalls bei Ihrem
Handler.

Bitte sorgen Sie daflr, dass Ihr Altgerat
bis zum Abtransport kindersicher auf-
bewahrt wird.

Alle Kunststoffteile des Gerats sind mit
international genormten Kurzzeichen
gekennzeichnet. Damit ist bei der Ent-
sorgung der Altgerate ein Trennen
nach sortenreinen Kunststoffabfallen fur
umweltbewusstes Recycling moéglich.
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Ihr Beitrag zum Umweltschutz

Sparsam spiilen m Bei Verwendung von pulverférmigem
oder flussigem Reiniger kénnen Sie
die Reinigermenge um /5 reduzieren,
wenn die Geschirrkérbe nur halb voll
sind.

Dieser Gewerbegeschirrspuler spult
wasser- und energiesparend.

Sie kénnen die Sparsamkeit unterstit-
zen, wenn Sie folgende Tipps beach-
ten:

m Sie kdnnen den Gewerbegeschirr-
spuler an Warmwasser anschlieBen.
Besonders geeignet ist der Warm-
wasseranschluss bei einer energe-
tisch glnstigen Warmwasserberei-
tung, z. B. Solarenergie mit Zirkula-
tionsleitung.

Bei elektrisch beheizten Anlagen und
wenn vorwiegend Glaser und Bier-
glaser gespult werden, empfehlen wir
den Anschluss an die Kaltwasserlei-
tung.

m Nutzen Sie das Fassungsvermogen
der Geschirrkérbe voll aus, ohne den
Gewerbegeschirrspuler zu Uberla-
den. Dann spulen Sie am Wirtschaft-
lichsten.

m Wahlen Sie ein Programm, das der
Geschirrart und dem Verschmut-
zungsgrad entspricht.

m Wahlen Sie das Programm "ECO" fur
energiesparendes Spulen.
Dieses Standardprogramm ist in Be-
zug auf den kombinierten Energie-
und Wasserverbrauch zur Reinigung
von normal verschmutzem Geschirr
am effizientesten.

m Beachten Sie die Dosierangaben des
Reinigerherstellers.
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Erste Inbetriebnahme

Tir o6ffnen

RN

~—

Y

Die Tur wird am Programmende der
Programme mit einer Trocknungsphase
(siehe Kapitel "Programmubersicht") au-
tomatisch einen Spalt gedffnet, um die
Trocknung zu verbessern.

Sie kénnen diese Funktion auch aus-
schalten (siehe Kapitel "Einstellungen,
AutoOpen").

m Fassen Sie in die Griffmulde und zie-
hen Sie am Griff, um die Tur zu 6ff-
nen.

Wenn Sie die TUr wéhrend des Betriebs
offnen, werden die Spulfunktionen auto-
matisch unterbrochen.

AHalten Sie den Offnungsbereich
der Tur frei.

Tur schlieBen

m Schieben Sie die Geschirrkérbe ein.

m Drlcken Sie die Tur bis zum Einras-
ten an.

/\ Greifen Sie nicht in den SchlieB-
bereich der Tur. Es besteht
Quetschgefahr.

Kindersicherung

Wenn Kinder den GewerbegeschirrspU-
ler nicht 6ffnen sollen, verriegeln Sie die
TUr mit der Kindersicherung.

m Um die Tur zu verriegeln, schieben
Sie den Schieber unterhalb der Griff-
mulde nach rechts.

m Um die Tur zu entriegeln, schieben
Sie den Schieber nach links.
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Erste Inbetriebnahme

Funktionsweise des Displays

Allgemein

Uber das Display kann Folgendes aus-
gewéhlt bzw. eingestellt werden:

— das Programm
— die Startvorwahlzeit
— die Einstellungen

Wahrend eines Programmablaufes wird
im Display Folgendes angezeigt:

— der Programmabschnitt

— die voraussichtliche Restlaufzeit

— evtl. auftretende Fehlermeldungen
und Hinweise

Um Energie zu sparen, schaltet der
Gewerbegeschirrspuler nach einigen
Minuten in den Standby-Modus,
wenn Sie keine Taste betatigen oder
kein Programm ablauft. Nach einigen
weiteren Minuten schaltet er sich voll-
stédndig aus (siehe Kapitel "Betrieb,
Standby").

Um den Gewerbegeschirrspuler
dann wieder einzuschalten, dricken
Sie die Taste (.
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Menii "Einstellungen"

Im Menu "Einstellungen” kénnen Sie die
Elektronik des Gewerbegeschirrspulers
wechselnden Anforderungen anpas-
sen.

Das Einstellungsmenu erreichen Sie, in-
dem Sie eine bestimmte Tastenkombi-
nation drucken.

Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte dem gleichnamigen Kapitel.

Im Einstellungsment wird die eigentli-
che Funktion der Tasten unterhalb des
Displays abgeschaltet und Sie kénnen
mit Hilfe dieser Tasten MenUpunkte
auswahlen und bestatigen.

Die Pfeile links und rechts im Display
zeigen an, dass weitere Auswahlmdg-
lichkeiten angeboten werden. Entspre-
chend kénnen Sie mit der linken oder
rechten Taste unter dem Display diese
Auswahlmoglichkeiten anwahlen.

Mit der mittleren Taste unter dem Dis-
play bestatigen Sie Meldungen oder
Einstellungen und schalten in das
nachste Menu oder eine andere Menu-
ebene.

Die aktuell ausgewaéhlte Einstellung ist
durch einen Haken ' gekennzeichnet.



Erste Inbetriebnahme

Grundeinstellungen

m Schalten Sie den Gewerbegeschirr-
spuler mit der Taste () ein.

Wird der Gewerbegeschirrspuler das
erste Mal eingeschaltet, wird der Wil-
kommensbildschirm angezeigt.

Sprache

Das Display wechselt automatisch zur
Einstellung der Sprache.

Zur Funktionsweise des Displays sie-
he gleichnamiges Kapitel.

m Wahlen Sie die gewlnschte Sprache
und bestatigen Sie mit der mittleren
Taste.

Die eingestellte Sprache ist durch einen
Haken « gekennzeichnet.

Wasserharte

Das Display wechselt zur Einstellung
der Wasserhérte.

— Der Gewerbegeschirrspuler muss
genau auf die Harte Ihres Wassers
programmiert werden.

— Erfragen Sie den genauen Hartegrad
Ihres Wassers beim zustandigen
Wasserwerk.

— Programmieren Sie bei schwanken-
der Wasserharte (z. B. 17 - 25 °d) im-
mer den hoéchsten Wert (in diesem
Beispiel 25 °d).

In einem eventuellen spéteren Kunden-
dienstfall erleichtern Sie dem Techniker
die Arbeit, wenn Sie die Wasserharte
kennen.

Tragen Sie bitte deshalb die Wasser-
harte ein:

°d

Werkseitig ist eine Wasserharte von
15 °d (2,7 mmol/l) programmiert.

m Wahlen Sie die Wasserhéarte lhres
Hausanschlusses aus und bestatigen
Sie mit der mittleren Taste.

Weitere Informationen zur Einstellung
der Wasserhérte siehe Kapitel "MenU
Einstellungen, Wasserharte".

AnschlieBend werden gegebenenfalls
die beiden Meldungen " Klarspiiler
einfiillen und S Salz einfiillen ange-

zeigt.

Drucken Sie eine beliebige Taste, um
die Hinweise zu bestatigen. Das Dis-

play wechselt in das Hauptmenu.

Diese Grundeinstellungen werden nach
dem ersten vollstandigen Ablauf eines
Programms gespeichert.

Der Willkommensbildschirm wird nach
einem vollstandigen Programmablauf
nicht mehr angezeigt.
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Erste Inbetriebnahme

Fir die erste Inbetriebnahme
bendtigen Sie:

— ca. 1 kg Regeneriersalz,
— ca. 110 ml Klarspuler,

— Reiniger siehe Kapitel "Betrieb".

Jeder Gewerbegeschirrspuler wird
im Werk auf seine Funktionsfahigkeit
gepruft.

Wasserrtckstande sind eine Folge
dieser Prufung und kein Hinweis auf
eine vorangegangene Benutzung
des Gewerbegeschirrspllers.

Regeneriersalz einfiillen

Um gute Spulergebnisse zu erreichen,
bendtigt der Gewerbegeschirrspler
weiches (kalkarmes) Wasser. Bei har-
tem Wasser legen sich weile Belage
auf Geschirr und Spulraumwanden ab.
Wasser ab einer Wasserhérte von 4 °d
(0,7 mmol/l) muss deshalb enthartet
werden. Das geschieht in der einge-

bauten Enthartungsanlage automatisch.

Die Enthartungsanlage benétigt dafur

Regeneriersalz. Die Enth&rtungsanlage
ist geeignet flr eine Wasserharte bis zu

36 °d (6,5 mmol/l).

Zur Einstellung des Gewerbegeschirr-
spulers auf die Wasserharte, beachten
Sie das Kapitel "MenU Einstellungen,
Wasserharte".
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Wenn die Harte Ihres Wassers stén-
dig unter 4 °d (= 0,7 mmol/l) liegt,
brauchen Sie kein Salz einzufullen.
Sie mussen aber trotzdem den Ge-
werbegeschirrspuler auf die Harte
Ihres Wassers programmieren.

AFUIIen Sie Reiniger (auch flUssi-
gen Reiniger) nicht in den Vorrats-
behalter fur Regeneriersalz. Reiniger
zerstoért die Enthartungsanlage.

/\ Verwenden Sie nur spezielle,
maoglichst grobkdrnige Regenerier-
salze oder andere reine Siedesalze.
Andere Salzarten kénnen wasserun-
I6sliche Bestandteile enthalten, wel-
che eine Funktionsstérung des Ent-
harters verursachen.



Erste Inbetriebnahme

m Offnen Sie die Tur beim Salzeinfillen
nur halb, damit das Salz vollst&dndig
in den Vorratsbehéalter gelangt.

s

0

m Driicken Sie die Offnungstaste am
Deckel des Salzbehalters in Pfeilrich-
tung. Die Klappe springt auf.

m Klappen Sie den Einfulltrichter auf.

Fullen Sie kein Wasser in den Vor-
ratsbehélter!

m Flllen Sie dann maximal so viel Salz
in den Vorratsbehalter, bis er voll ist.
Der Vorratsbehélter fasst je nach Sal-
zart bis ca. 1 kg.

Fullen Sie nicht mehr als 1 kg Salz
ein.

Beim Salzeinfullen kann Wasser aus
dem Vorratsbehélter verdrangt werden.

m Saubern Sie den Einfullbereich von
Salzresten und schlieBen Sie an-
schlieBend die Klappe des Vorrats-
behalters.

m Starten Sie sofort danach das Pro-
gramm "VorspuUlen" ohne Spulgut, da-
mit eventuell Ubergelaufene Salzsole
verdunnt und anschlieBend abge-
pumpt wird.
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Erste Inbetriebnahme

Salzmangelanzeige

m FUllen Sie nach einem Programmen-
de Salz nach, sobald die Anzeige
S Salz einfiillen angezeigt wird.

m Bestatigen Sie mit der mittleren Tas-
te.

Die Salzmangelanzeige erlischt.

Wenn sich noch keine gentigend hohe
Salzkonzentration gebildet hat, kann
die Salzmangelanzeige nach dem Salz-
einflllen weiterhin angezeigt werden.

In diesem Fall bestatigen Sie noch ein-
mal mit der mittleren Taste.

Die Salzmangelanzeige ist abgeschal-
tet, wenn Sie den Gewerbegeschirrspu-
ler auf eine Wasserharte unter 4 °d

(= 0,7 mmol/l) programmiert haben.

/\ Starten Sie nach jedem Salzein-
fullen sofort das Programm "VorspU-
len" oder "Kurz" ohne Spulgut, damit
eventuell Ubergelaufene Salzsole
verdunnt und anschlieBend abge-
pumpt wird.
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Erste Inbetriebnahme

Klarspuler

Klarspuler ist erforderlich, damit das
Wasser beim Trocknen als Film vom
Geschirr ablauft und das Geschirr nach
dem Spulen leichter trocknet.

Der Klarspuler wird in den Vorratsbe-
héalter gefullt und in der eingestellten
Menge automatisch dosiert.

AFU”GH Sie nur Klarspuler ein, auf
keinen Fall Handspulmittel oder Rei-
niger. Sie zerstéren damit den Klar-
spulerbehalter.

Wenn Sie alternativ Haushaltsessig mit
héchstens 5% Saureanteil oder 10%ige
flissige Zitronenséure verwenden,
dann wird das Geschirr feuchter und
fleckiger sein als bei der Verwendung
von Klarspuler.

/\ Verwenden Sie auf keinen Fall
Essig mit héherem Saureanteil (z. B.
Essigessenz 25%ig). Der Gewerbe-
geschirrspuler kdnnte dadurch be-
schadigt werden.

Klarspiiler einfullen

$

MM ¥

m Driicken Sie die Offnungstaste am
Deckel des Klarspulerbehélters in
Pfeilrichtung. Die Klappe springt auf.
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Erste Inbetriebnahme

m Fullen Sie nur so viel Klarspuler ein,
bis dieser in der Einfulléffnung sicht-
bar wird.

Der Vorratsbehalter fasst ca. 110 ml.

m SchlieBen Sie die Klappe bis zum
deutlichen Einrasten, da sonst Was-
ser wahrend des Spulens in den Klar-
spulerbehalter eindringen kann.

m Wischen Sie eventuell verschutteten
Klarspuler gut ab, um eine starke
Schaumbildung im folgenden Pro-
gramm zu vermeiden.

Um ein optimales Spulergebnis zu er-
zielen, kénnen Sie die Dosiermenge
des Klarsplulers anpassen (siehe Ka-
pitel "MenU Einstellungen, Klarspu-
ler").
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Klarspulermangelanzeige

-

Wenn die Anzeige i Klarspiiler ain-
fiillen angezeigt wird, ist nur noch eine
Klarspulerreserve fur 2 - 3 Spulvorgén-
ge vorhanden.

m Fullen Sie rechtzeitig Klarspuler ein.

m Bestatigen Sie mit der mittleren Tas-
te.

Die KlarspUlermangelanzeige erlischt.



Geschirr und Besteck einordnen

Was Sie beachten sollten

Entfernen Sie grobe Speisereste vom
Geschirr.

Vorspulen unter flieBendem Wasser ist
nicht erforderlich!

/\ Sptilen Sie Geschirrteile mit
Asche, Sand, Wachs, Schmierfett
oder Farbe nicht im Gewerbege-
schirrspuler.

Diese Stoffe beschadigen den Ge-
werbegeschirrspuler.

Sie konnen jedes Geschirrteil an jeder
Stelle der Geschirrkérbe einraumen.
BerUcksichtigen Sie dabei aber bitte
die nachfolgenden Hinweise:

— Geschirr- und Besteckteile durfen
nicht ineinander liegen und sich ge-
genseitig abdecken.

— Ordnen Sie das Geschirr so ein,
dass alle Flachen vom Wasser um-

spult werden kénnen. Nur dann kann

es sauber werden!

— Achten Sie darauf, dass alle Teile ei-

nen festen Stand haben.

Stellen Sie alle HohlgefaBe, wie Tas-
sen, Glaser, Topfe usw., mit den Off-
nungen nach unten in die Koérbe.

Stellen Sie hohe, schlanke Hohlgefa-
Be, wie z. B. Sektfléten, nicht in die
Ecken der Kérbe, sondern in den
mittleren Bereich. Dort werden sie
von den SprUhstrahlen besser er-
reicht.

— Stellen Sie Teile mit tiefem Boden

moglichst schrag, damit das Wasser
ablaufen kann.

Achten Sie darauf, dass die Spruh-
arme nicht durch zu hohe oder durch
die Kdérbe ragende Teile blockiert
werden.

Fuhren Sie eventuell eine Drehkon-
trolle von Hand durch.

Achten Sie darauf, dass kleine Teile
nicht durch die Streben der Korbe
fallen.

Legen Sie kleine Teile, z. B. Deckel,
deshalb in den Besteckkorb oder die
Besteckschublade (je nach Model).

Speisen, z. B. Karotten, Tomaten
oder Ketchup, kénnen Naturfarbstof-
fe enthalten. Diese Farbstoffe kon-
nen Kunststoffgeschirr und Kunst-
stoffteile verfarben, wenn sie in gré-
Beren Mengen mit dem Geschirr in
den Gewerbegeschirrspuler gelan-
gen. Die Stabilitat der Kunststoffteile
wird durch diese Verfarbung nicht
beeinflusst.
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Geschirr und Besteck einordnen

Fiir den Gewerbegeschirr-
spuler nicht geeignetes
Spiilgut:

— Bestecke und Geschirrteile aus Holz
bzw. mit Holzteilen: sie werden aus-
gelaugt und unansehnlich. AuBBer-
dem sind die verwendeten Kleber
nicht fir den Gewerbegeschirrspuler
geeignet. Die Folge: Holzgriffe kdn-
nen sich 16sen.

— Kunstgewerbliche Teile sowie antike,
wertvolle Vasen oder Glaser mit De-
kor: diese Teile sind nicht spulma-
schinenfest.

— Kunststoffteile aus nicht hitzebestan-
digem Material: diese Teile kbnnen
sich verformen.

— Kupfer-, Messing-, Zinn- und Alumini-
umgegenstande: diese kdnnen ver-
farben oder matt werden.

— Aufglasurdekore: diese kbnnen nach
vielen Spulgangen verblassen.

— Empfindliche Gléaser und Kristallge-
genstande: sie kdnnen nach lange-
rem Gebrauch trib werden.
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Wir empfehlen:

— Kaufen Sie fur Geschirrspulmaschi-
nen geeignetes Geschirr und Be-
steck mit der Bezeichnung "spulma-
schinenfest".

— Glaser kdnnen nach vielen Spulgan-
gen trib werden. Verwenden Sie da-
her fur empfindliche Glaser Pro-
gramme mit niedrigen Temperaturen
(siehe Kapitel "Programmubersicht").
Die Gefahr einer Trlbung ist dann
geringer.

Bitte beachten Sie!

Silber, welches mit einer Silberpolitur
poliert wurde, kann nach beendetem
Spulvorgang noch feucht oder fleckig
sein, da das Wasser nicht filmartig ab-
lauft. Es muss dann mit einem Tuch ab-
getrocknet werden.

Silber kann sich bei Kontakt mit schwe-
felhaltigen Lebensmitteln verfarben.
Dazu gehdren z. B. Eigelb, Zwiebeln,
Mayonnaise, Senf, Hulsenfrlchte,
Fisch, Fischlake und Marinaden.

AAluminiumteile (z. B. Fettfilter)
durfen nicht mit stark atzalkalischem
Reiniger aus dem Gewerbe- oder In-
dustriebereich im Gewerbegeschirr-
spuler gespdlt werden. Es kénnen
Materialschaden auftreten. Im Ex-
tremfall besteht die Gefahr einer ex-
plosionsartigen chemischen Reakti-
on (z. B. Knallgasreaktion).



Geschirr und Besteck einordnen

Oberkorb

ASpUIen Sie aus Sicherheitsgrin-
den nur mit eingesetztem Ober- und
Unterkorb.

Klappbare Spikes

Sie kénnen die Spikereihen umklappen,
um mehr Platz fUr gréssere Geschirrtei-
le, z. B. einen flachen Topf, zu bekom-
men.
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m Ordnen Sie in den Oberkorb kleine,
leichte und empfindliche Teile wie
Untertassen, Tassen, Glaser, Des-
sertschalen usw. ein.

Sie kdnnen auch einen flachen Topf
in den Oberkorb stellen.

m Legen Sie einzelne lange Teile, wie
Suppenschopfer, Ruhrléffel und lan-
ge Messer, vorn quer in den Ober-
korb.

m Dricken Sie den gelben Hebel he-
runter @M und klappen Sie die Spike-
reihen um .

Tassenauflage

m Klappen Sie die Tassenauflage hoch,
um hohe Teile einordnen zu kdnnen.

Sie kdbnnen Glaser an die Tassenaufla-
ge lehnen, damit sie einen festen Stand
bekommen.

m Klappen Sie die Tassenauflage he-
runter und lehnen Sie die Glaser da-
ran an.
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Geschirr und Besteck einordnen

Jumbo-Tassenauflage

Sie kdnnen die Breite der Tassenaufla-
ge in zwei Stufen einstellen, um auch
groBe Tassen darauf zu legen.

m Ziehen Sie die Tassenauflage nach
oben und lassen Sie sie in der ge-
wlnschten Breite wieder einrasten.

Glaserbiigel

Durch den Glaserblgel bekommen be-
sonders langstielige Glaser einen fes-
ten Stand.
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m Klappen Sie den Glaserbltgel herun-
ter und lehnen Sie die Glaser daran
an.

m Verschieben Sie gegebenfalls einen
seitlichen Einsatz der Besteckschu-
blade, um Platz fur hdhere Glaser zu
bekommen.

Héhenverstellung:

Sie kénnen die Hohe des Glaserblgels
in zwei Stufen einstellen.

m Ziehen Sie den Glaserblgel nach
oben und lassen Sie ihn in der ge-
wulnschten Hohe wieder einrasten.

In der niedrigen Einstellung kénnen Sie
kleine Glaser und Becher daran anleh-
nen.

In der hohen Einstellung kénnen Sie
hohe Glaser und Stielglaser anlehnen.



Geschirr und Besteck einordnen

Oberkorb-Verstellung

Um im Ober- oder Unterkorb mehr Platz
far hdhere Geschirrteile zu bekommen,
kdnnen Sie den Oberkorb in drei Posi-
tionen von je ca. 2 cm Unterschied in
der Hohe verstellen.

Damit das Wasser aus Vertiefungen
besser ablauft, konnen Sie den Ober-
korb auch schréag einstellen, eine Seite
hoch, die andere Seite tief. Achten Sie
jedoch darauf, dass sich der Korb ein-
wandfrei in den Spulraum schieben
|&sst.

m Ziehen Sie den Oberkorb heraus.
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Um den Oberkorb nach oben zu ver-

stellen:

m Ziehen Sie den Korb nach oben, bis
er einrastet.

Um den Oberkorb nach unten zu ver-

stellen:

m Ziehen Sie die Hebel an den Seiten
des Korbes nach oben.

m Stellen Sie die gewlnschte Position
ein und lassen Sie die Hebel wieder
fest einrasten.

Je nach Einstellung des Oberkorbes
kénnen Sie z. B. Teller mit folgenden
Durchmessern in die Kérbe einordnen.

Geschirrspiler mit
Besteckschublade

Einstel- Teller-& in cm
lung des Oberkorb Unterkorb
Ober-
korbes
Oben 19 31
Mitte 21 29
Unten 23 27
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Geschirr und Besteck einordnen

Unterkorb

m Ordnen Sie groBe und schwere Teile
wie Teller, Platten, Topfe, Schalen
usw. in den Unterkorb.

Sie kdnnen auch Glaser, Tassen, klei-

ne Teller und Untertassen in den Un-
terkorb einordnen.
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m Besonders groBe Teller stellen Sie in
die Mitte des Unterkorbes.
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Gewerbegeschirrspiiler mit Besteck-
schublade
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stark verschmutztes Geschirr
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Wenn Sie die Teller schrag stellen, kon-
nen Sie Teller bis zu 35 cm Durchmes-

ser einordnen.



Geschirr und Besteck einordnen

Herausnehmbarer
MultiComfort-Bereich

Der hintere Bereich des Unterkorbes
dient zum Spulen von Tassen, Glasern,
Tellern und Topfen.

Sie kénnen den MultiComfort-Bereich
herausnehmen, um mehr Platz flr gro-
Bere Geschirrteile, z. B. Pfannen und
Topfe, zu bekommen.
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Glaserhalter

m Zum Einordnen hoher Geschirrteile
klappen Sie den Glaserhalter hoch.

m Stielglaser, z. B. Wein-, Sekt- oder
Bierglaser, lehnen oder hangen Sie in
die Ausschnitte des Glaserhalters.

Sie kdnnen die Hohe des Glaserhalters
einstellen.
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m Schieben Sie den Glaserhalter in die
Herausnehmen

m Drlcken Sie den gelben Griff nach
vorn und nehmen Sie den Einsatz he-
raus.

Einsetzen

(1 Setzen Sie den Einsatz mit den Ha-
ken unter den Querdraht des Unter-
korbes.

(@ Druicken Sie den Einsatz nach unten
bis zum Einrasten.

gewUlnschte Hoéhe, bis die Befesti-
gungen oben einrasten bzw. unten
aufliegen.
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Geschirr und Besteck einordnen

Glaserbiigel

Durch den Glaserbugel bekommen be-
sonders langstielige Glaser einen fes-
ten Stand.

m Dricken Sie den gelben Hebel he-
runter M und klappen Sie die Spike-
reihen um @.

Flaschenhalter
m Klappen Sie den Glaserbtgel herun-
ter und lehnen Sie die Glaser daran
an.

Der Flaschenhalter dient zum Spulen
schlanker Teile, wie z. B Milch- oder
Babyflaschen.

Klappbare Spikes

Die vorderen Spikereihen dienen zum
Spulen von Tellern, Suppentellern, Plat-
ten, Schalen und Untertassen.

Sie kénnen die Spikereihen umklappen,
um mehr Platz fur groBe Geschirrteile,
z. B. Topfe, Pfannen und Schisseln, zu
bekommen.

m Ziehen Sie den Flaschenhalter hoch
@ und klappen ihn zur Seite @, wenn
sie ihn nicht bendtigen.
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Geschirr und Besteck einordnen

Besteck

3D-Besteckschublade
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m Ordnen Sie das Besteck wie abgebil-
det in die Besteckschublade ein.

Wenn Sie Messer, Gabeln und Loéffel in
getrennte Bereiche einordnen, kénnen
Sie das Besteck spater leichter entneh-
men.

Damit das Wasser von den Loffeln rest-
los ablaufen kann, mussen die Laffen
auf den Zahnstegen aufliegen.

Der obere Spruharm darf nicht
durch zu hohe Teile (z. B. Tortenhe-
ber o. &.) blockiert werden!

Sie kdnnen die seitlichen Einséatze zur
Mitte hin verschieben, um hdhere Ge-
schirrteile in den Oberkorb einordnen
zu kénnen.

Wenn die Loffel nicht mit den Griffen
zwischen die Haltestege passen, legen
Sie sie mit den Griffen auf die Zahnste-

ge.

Um im mittleren Teil der Besteckschu-
blade mehr Platz fur gréBere Besteck-
teile zu bekommen, kénnen Sie diesen
Teil mit Hilfe der gelben Schieber in der
Hohe verstellen.
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Betrieb

Reiniger
Pulverférmige Reiniger

Verwenden Sie nur pulverférmige
Reiniger im TUrdosiergerat.

Verwenden Sie keine Reinigertabs.
Wahrend der kurzen Programmlauf-
zeiten kénnen sich die Tabs nicht
vollstandig auflésen.

m Geben Sie pulverférmige Reiniger in
die Kammern des Reinigerbehélters.

Reinigerdosierung

m Wenn nichts anderes angegeben ist,
dosieren Sie je nach Verschmut-
zungsgrad des Geschirrs 20 bis 30 g
Pulverreiniger in Kammer I1.

Bei sehr stark verschmutztem Ge-
schirr kbnnen Sie zusétzlich eine ge-
ringe Reinigermenge in Kammer | ful-
len (siehe Kapitel "Programmuber-
sicht").

Wenn Sie weniger als die empfohle-
ne Reinigermenge verwenden, dann
kdnnte das Geschirr nicht richtig
sauber werden.
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Fliissigreiniger

Der Gewerbegeschirrspuler kann auf
Wunsch mit einer Dosierpumpe fur flUs-
sige Reinigungsmittel (DOS-Modul G
60 Semi) ausgerUstet werden (extern
ansteckbar).

Zur Aktivierung des Dosiersystems und
einstellen der Reinigerdosierung be-
achte Sie Kapitel "Menu Einstellungen,
Externe Dos.".

Dem DOS-Modul liegt eine separate
Montageanweisung bei.

Bei speziellen Verschmutzungen und
wenn flissig dosiert wird, wenden Sie
sich an den Miele Kundendienst um
das Reinigungsmittel optimal an die
Gegebenheiten anzupassen.

Wartung der Dosiersysteme

Zur Wahrung der Funktionssicherheit
sind in bestimmten Zeitrdumen War-

tungsarbeiten durchzufihren.

Die Arbeiten durfen nur von entspre-
chend qualifizierten Fachkraften bzw.
vom Miele Kundendienst ausgefthrt

werden.

Die Dosierschlauche im DOS-Modul
mussen 1 - 1 1/,-jahrlich ausgetauscht
werden.

Beachten Sie bei der Reinigerdosie-
rung sowohl bei pulverférmigen- wie
auch bei FlUssigreiniger die Hinwei-
se der Reinigerhersteller.



Betrieb

/\ Atmen Sie pulverférmigen Reini-

ger nicht ein. Verschlucken Sie Rei-
niger nicht. Reiniger kdnnen Verét-
zungen in Nase, Mund und Rachen
verursachen. Gehen Sie sofort zum
Arzt, wenn Sie Reiniger eingeatmet
oder verschluckt haben.

Verhindern Sie, dass Kinder mit Rei-

niger in Berlhrung kommen. Halten
Sie Kinder deshalb vom getffneten
Gewerbegeschirrspller fern. Es

kénnten noch Reinigerreste im Ge-

werbegeschirrspuler sein. Fullen Sie

Reiniger erst vor dem Programm-
start ein und verriegeln Sie die TUr
mit der Kindersicherung.

Reiniger einflillen

[

=
‘/

— =

m Dricken Sie die Offnungstaste. Die
Behalterklappe springt auf.

Nach einem Programm ist die Behalter-
klappe gedffnet.

M1 | W i
| I
m FUllen Sie den Reiniger in die Kam-

mern und schlieBen Sie die Behélter-
klappe.

m SchlieBen Sie auch die Reinigerpa-
ckung. Das Mittel kbnnte sonst ver-
klumpen.

Dosierhilfe

In Kammer | passen maximal 10 ml,
in Kammer Il maximal 50 ml Reiniger.

In Kammer Il sind als Dosierhilfe Mar-
kierungen von 20 und 30 angebracht.
Sie zeigen bei waagerecht getffneter
TUr die Fullmenge in ml an.

Die Dosierhilfen geben bei pulverférmi-
gem Reiniger, je nach Hersteller und
Kérnung, die ungeféhre Fullmenge in
Gramm wieder.
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Betrieb

Einschalten

m Offnen Sie den Wasserhahn, falls er
geschlossen ist.

m Prifen Sie, ob sich die Spriharme
frei drehen lassen.

m SchlieBen Sie die Tur.

m Schalten Sie den Gewerbegeschirr-
spuler mit der Taste () ein.

Im Display wird kurz das werkseitig ein-
gestellte ECO-Programm angezeigt
und die entsprechende Kontrollleuchte
leuchtet.

Nach einer kurzen Zeit wird im Display
die voraussichtliche Programmdauer
fur das Programm angezeigt.

Sie kénnen die Einstellung auch auf
das zuletzt verwendete Programm an-
dern (siehe Kapitel "MenU Einstellun-
gen, Programmvorwahl").

Programm wahlen

Machen Sie die Wahl des Programms
stets von der Geschirrart und dem Ver-
schmutzungsgrad abhangig.

Im Kapitel "Programmiibersicht" sind
die Programme und deren Anwen-
dungsbereiche beschrieben.

m Wahlen Sie mit der Taste \V das ge-
wulnschte Programm.

Die Kontrollanzeige des gewé&hlten Pro-
gramms leuchtet und die Kontrollleuch-
te der Start/Stop Taste blinkt.
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Wenn die Kontrollanzeige bei dem
Symbol leuchtet, kbnnen Sie mit
der Taste > weitere Programme
auswahlen.

Im Display werden die weiteren Pro-
gramme im wechsel zwischen dem Pro-
grammnamen und der Dauer ange-
zeigt.

Sie kénnen jetzt die Zusatzfunktionen
wahlen (siehe Kapitel "Zusatzfunktio-
nen").

Programm starten
m Drlcken Sie die Start/Stop-Taste.
Das Programm startet.

Sind Zusatzfunktionen angewahlt,
leuchten zusétzlich die entsprechenden
Kontrollanzeigen.

Brechen Sie ein Programm, wenn
Uberhaupt, nur in den ersten Minu-
ten des Programmablaufs ab.
Wichtige Programmabschnitte (z. B.
Enthéarteraufbereitung) kdnnten
sonst ausfallen.



Betrieb

Zeitanzeige

Vor einem Programmestart erscheint im
Display die Dauer des angewahlten
Programms in Stunden und Minuten.
Wahrend des Programmablaufs er-
scheint die verbleibende Restzeit bis
zum Programmende.

Der jeweilige Programmabschnitt wird
durch ein Symbol gekennzeichnet:

Vorspulen
Reinigen
Zwischenspulen
i Klarspulen

2% Trocknen

™ Ende

Die Angabe fUr die Programmdauer
kann sich fur das gleiche Programm
andern. Das ist u. a. von der Tempera-
tur des einlaufenden Wassers, dem Re-
generierzyklus und der Geschirrmenge
abhangig.

Wenn Sie ein Programm zum ersten
Mal anwéahlen, wird ein Zeitwert ange-
zeigt, der einer durchschnittlichen Pro-
grammdauer fur Warmwasser ent-
spricht.

Bei Umschaltung des Elektroanschlus-
ses ergeben sich veranderte Laufzei-
ten.

Standby

Einige Minuten nach der letzten Tasten-
bedienung oder dem Programmende
wechselt der Gewerbegeschirrspuler in
den Standby-Modus, um Energie zu
sparen. Das Display und die Kontrollan-
zeigen werden abgeschaltet und nur
die Start/Stop-Anzeige blinkt langsam.

m Um das Display wieder einzuschal-
ten, dricken Sie eine beliebige Tas-
te.

Wenn Sie den Gewerbegeschirrspuler

nach einem Programmende nicht aus-

schalten, schaltet er sich nach einigen

Minuten im Standby-Modus vollstédndig
aus (siehe Kapitel "Menu Einstellungen,
Standbyoptimierung").

Wahrend ein Programm ablauft,
wenn Salz- bzw. Klarspulermangel
oder ein Fehler vorliegt, wechselt
der Gewerbegeschirrspller nicht in
den Standby-Modus.

Sie kdnnen die Mangelanzeigen ab-
schalten, wenn der Gewerbege-
schirrspuler trotz des Salz- bzw.
Klarspulermangels in den Stand-
by-Modus schalten soll (siehe Kapi-
tel "Menu Einstellungen, Mangelan-
zeigen").

Die Anzeige eines Fehlers kénnen
Sie nicht abschalten.
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Programmende

Wenn im Display die Meldung T 1 Ende
oder Autalpen angezeigt wird und die
Tur gegebenenfalls einen Spalt geoff-
net ist, ist das Programm beendet.

Bei aktivierter "Zusatztrocknung" und
"AutoOpen" lauft das Trocknungsge-
blase nach dem Programmende
noch einige Minuten weiter.

m Offnen Sie die TUr ganz, damit die
Tarverschlussschiene wieder ein-
fahrt.

Sie kénnen jetzt das Geschirr ausrau-
men.

AWenn Sie das automatische Tur-
offnen ausgeschaltet haben (siehe
Kapitel "Menu Einstellungen, AutoO-
pen") und trotzdem nach Pro-
grammende die Tur 6ffnen mochten,
dann 6ffnen Sie die Tur ganz. Ande-
renfalls kann es zu Beschadigungen
empfindlicher Arbeitsplattenkanten
durch Wasserdampf kommen, weil
das Geblase nicht mehr weiterlauft.
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Ausschalten
Nach dem Programmablauf:

m Schalten Sie den Gewerbegeschirr-
spuler mit der Taste () aus.

Der Gewerbegeschirrspuler ver-
braucht Energie, solange Sie ihn
nicht mit der Taste () ausgeschaltet
haben.

SchlieBen Sie sicherheitshalber den
Wasserhahn, wenn der Gewerbege-
schirrspuler fur langere Zeit unbeauf-
sichtigt ist, z. B. wahrend der Urlaubs-
zeit.

Geschirr ausraumen

HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich!
Lassen Sie es deshalb nach dem Aus-
schalten so lange im Gewerbegeschirr-
spuler abkuhlen, bis Sie es gut anfas-
sen koénnen.

Wenn Sie die TUr nach dem Ausschal-
ten ganz 6ffnen, kahlt das Geschirr
schneller ab.

Raumen Sie zuerst den Unterkorb,
dann den Oberkorb und zum Schluss
die Besteckschublade (falls vorhanden)
aus.

So vermeiden Sie, dass Wassertropfen
vom Oberkorb oder von der Besteck-
schublade auf das Geschirr im Unter-
korb bzw. Oberkorb fallen.



Betrieb

Programm unterbrechen

Das Programm wird unterbrochen, so-
bald Sie die Tur 6ffnen.

Wenn Sie die Tur wieder schlieBen, lauft
das Programm nach einigen Sekunden
an der Stelle weiter, an der es unterbro-
chen wurde.

AWenn das Wasser im Gewerbe-
geschirrspuler heiB ist, besteht Ver-
brihungsgefahr!

Offnen Sie die Tur deshalb, wenn
Uberhaupt, sehr vorsichtig. Bevor
Sie die Tur wieder schlieBen, lehnen
Sie sie ca. 20 Sek. nur an, damit ein
Temperaturausgleich im Spulraum
stattfinden kann. Danach dricken
Sie die Tur bis zum Einrasten des
Turverschlusses an.

Programm wechseln

Ist die Klappe des Reinigerbehélters
bereits geodffnet, muss fur das neue
Programm Pulverreiniger nachdo-
siert werden, wenn nicht flissig do-
siert wird.

Wenn ein Programm bereits gestartet
ist, kbnnen Sie das Programm folgen-
dermaBen wechseln:

m Halten Sie die Start/Stop-Taste min-
destens eine Sekunde gedrUckt.

Das Programm wird abgebrochen.

m Wahlen Sie das gewUlnschte Pro-
gramm und starten Sie es.
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Zusatzfunktionen

Zusatztrocknung

Um bessere Trocknungsergebnisse zu
erzielen und den Dampfaustritt beim
Offnen der Tur zu verringern, wird bei
der Zusatztrocknung die Geblaselauf-
zeit am Programmende verlangert.
Diese Funktion ist nicht fur alle Pro-
gramme verfugbar (siehe kapitel Pro-
grammubersicht).

Bei angewahlter Zusatztrocknung ver-
langert sich die Programmlaufzeit, je
nach Programm, um ca. 20-30 Minuten.

m Schalten Sie den Gewerbegeschirr-
spuler mit der Taste () ein.

Die Kontrollanzeige "Start/Stop" blinkt.
m Wahlen Sie ein Programm.
m Driicken Sie die 1+ Taste.

Die Kontrollanzeige " +" leuchtet,
wenn die Funktion fur das gewahlte
Programm zur Verflgung steht. An-
dernfalls wird micht kornbinierbar im
Display angezeigt.

m Starten Sie das Programm mit der
Start/Stop-Taste.
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Startvorwahl

Sie kénnen die Startzeit eines Pro-
gramms einstellen, z. B. um Nachtstrom
zu nutzen. Dafdr kdnnen Sie die Start-
zeit zwischen 30 Minuten und 24 Stun-
den verzogern. Die Einstellung der
Startverzégerung erfolgt in 30-Minu-
ten-Schritten.

Achten Sie bei Verwendung der
Startvorwahl darauf, dass beim Ein-
fullen des Reinigers der Reinigerbe-
halter trocken ist; gegebenenfalls
vorher trockenwischen. Der Reiniger
koénnte sonst verklumpen und dann
nicht vollstandig ausgespult werden.

m Schalten Sie mit der Taste () den Ge-
werbegeschirrspuler ein.

Die Kontrollanzeige "Start/Stop" blinkt.

m Wahlen Sie das gewUnschte Pro-
gramm (siehe Kapitel "Betrieb, Pro-
gramm wéahlen").

m Driicken Sie die Taste &> .

Im Display wird die Zeit angezeigt, die
zuletzt als Startvorwahlzeit eingestellt
wurde. Die Kontrollanzeige "Startvor-
wahl" leuchtet.

m Stellen Sie mit der Taste €> die ge-
wlnschte Startvorwahlzeit ein.

Wenn Sie die Startvorwahl-Taste ge-
drdckt halten, wird automatisch bis
24:00 5td hochgezahlt. Um wieder bei
30 Minuten zu beginnen, dricken Sie
zweimal die Taste &>.

m Dricken Sie die Start/Stop-Taste.

Die Kontrollanzeige "Start/Stop" leuch-
tet.

Wenn Sie, nachdem Sie die Startvor-
wahlzeit eingestellt haben, nicht inner-
halb von wenigen Sekunden die
Start/Stop-Taste drticken, wird im Dis-
play wieder die Programmdauer ange-
zeigt. Sie mussen dann die Startvor-
wahlzeit erneut einstellen.

Die Zeit bis zum Programmstart wird in
Minuten-Schritten zurickgezahlt.

Nach Ablauf der eingestellten Zeit star-
tet das gewahlte Programm automa-
tisch. Im Display erscheint die verblei-
bende Restzeit, die Kontrollanzeige
"Startvorwahl!" erlischt und die Kontroll-
anzeige "Start/Stop" leuchtet.

ADamit Kinder nicht mit dem Rei-
niger in Berthrung kommen:

Fullen Sie Reiniger erst direkt vor
dem Programmestart ein, d. h. bevor
Sie die Start/Stop-Taste dricken,
und verriegeln Sie die Tur mit der
Kindersicherung.
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Programm starten, bevor die Start-
vorwabhlzeit abgelaufen ist:

Sie kdnnen das Programm starten,
auch wenn die Startvorwahlzeit noch
nicht abgelaufen ist. Gehen Sie dazu
folgendermalen vor:

m Drlcken Sie die Start/Stop-Taste min-
destens eine Sekunde lang.

Die Kontrollanzeige "Startvorwahl" er-
lischt und die Kontrollanzeige
"Start/Stop" blinkt.

m DrUcken Sie noch einmal die
Start/Stop-Taste.

Das Programm startet. Die Kontrollan-
zeige "Start/Stop" leuchtet.
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BrilliantLight

Der Gewerbegeschirrspdler ist mit einer
Innenraumbeleuchtung ausgestattet.
Bei gedffneter Tur wird die Beleuchtung
nach 15 Minuten automatisch ausge-
schaltet.

Sie kénnen die Innenraumbeleuchtung
auch dauerhaft abschalten.

m Schwenken Sie die halb gedffnete
Tur des Gewerbegeschirrspllers
dreimal schnell. Offnen Sie die Tur
dabei so weit, dass die Innenraum-
beleuchtung ein- und ausgeschaltet
wird.

Danach ist die Innenraumbeleuchtung
dauerhaft abgeschaltet.

m Um die Beleuchtung anzuschalten,
schwenken Sie die halb geoffnete Tar
wieder dreimal schnell.



Reinigung und Pflege

Kontrollieren Sie regelmaBig (etwa
alle 4 - 6 Monate) den Gesamtzu-
stand lhres Gewerbegeschirrspu-
lers. Das hilft, Stérungen zu vermei-
den, bevor sie auftreten.

/N\Alle Oberflachen sind kratzemp-
findlich.

Alle Oberflachen kénnen sich verfar-
ben oder verandern, wenn sie mit
ungeeigneten Reinigungsmitteln in
Berdhrung kommen.

Spulraum reinigen

Der Spulraum ist weitestgehend selbst-
reinigend, wenn Sie immer die richtige
Reinigermenge verwenden.

Sollten sich trotzdem z. B. Kalk oder
Fett abgelagert haben, kénnen Sie die-
se Ablagerungen mit Spezialreiniger
wieder entfernen (erhaltlich Uber den
Miele Kundendienst).

Beim Spulen mit berwiegend niedri-
gen Temperaturen besteht die Gefahr
von Keim- und Geruchsbildung. Um
dies zu verhindern, sollte nach ca. 20
Programmablaufen mit niedrigen Tem-
peraturen ein Intensiv Programm unter
Zusatz von Reiniger durchgefuhrt wer-
den.

Tirdichtung und Tur reinigen

m Wischen Sie die Turdichtungen regel-
maBig mit einem feuchten Tuch ab,
um Speisereste zu entfernen.

m Wischen Sie verschuttete Speise-
und Getrankereste von den Seiten
der Gewerbegeschirrspulerttr ab.
Diese Flachen gehoéren nicht zum
Spulraum und werden deshalb nicht
von den Sprdhstrahlen erreicht.

Geratefront reinigen

/\ Entfernen Sie Verschmutzungen
am besten sofort.

Wirken Verschmutzungen l&anger ein,
lassen sie sich unter Umstanden
nicht mehr entfernen und die Ober-
flachen kdnnen sich verfarben oder
verandern.

m Reinigen Sie die Geratefront mit ei-
nem sauberen Schwammtuch, Hand-
spUlmittel und warmem Wasser.
Trocknen Sie anschlieBend mit einem
weichen Tuch.

Sie kénnen zur Reinigung auch ein
sauberes, feuchtes Mikrofasertuch
ohne Reinigungsmittel verwenden.
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Reinigung und Pflege

Um Beschadigungen der Oberfla-
chen zu vermeiden, verwenden Sie
bei der Reinigung keine:
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soda-, ammoniak-, sdure- oder chlo-
ridhaltigen Reinigungsmittel,

kalkldsenden Reinigungsmittel,

scheuernden Reinigungsmittel, z. B.
Scheuerpulver, Scheuermilch,
Putzsteine,

|6semittelhaltigen Reinigungsmittel,
Edelstahl-Reinigungsmittel,
Geschirrsptlmaschinen-Reiniger,
Backofensprays,

Glasreiniger,

scheuernden harten Schwamme und
Blrsten, z. B. Topfschwamme,

Schmutzradierer,
scharfen Metallschaber,

Dampf-Reinigungsgerate.



Reinigung und Pflege

Siebe im Spiilraum
kontrollieren

Die Siebkombination am Boden des
Spulraumes halt grobe Schmutzteile
aus dem Spulwasser zurlck. Die
Schmutzteile kbnnen so nicht in das
Umwalzsystem gelangen, das sie Uber
die Sprtharme wieder im Spulraum ver-
teilen wirde.

AOhne Siebe darf nicht gespuilt
werden!

Die Siebe kdénnen durch die Schmutz-
teile im Laufe der Zeit verstopfen. Der
Zeitraum hangt von dem verschmut-
zungsgrad des Geschirres ab.

Im Display wird nach jeweils 50 Pro-
grammabléufen (Werkeinstellung) die
Meldung Sieb kontrollizren angezeigt.

Sie kénnen das Intervall der Siebkon-
trolle ausschalten oder zwischen 30
und 60 Programmabl&ufen einstellen
(siehe Kapitel "Menu Einstellungen,
Siebkontrolle").

m Kontrollieren Sie die Siebkombinati-
on.

m Reinigen Sie die Siebkombination,
falls erforderlich.

m Bestatigen Sie die Meldung anschlie-
Bend mit der mittleren Taste.

Im Display wird kurz das zuletzt ge-
wahlte Programm angezeigt und die

entsprechende Kontrollleuchte leuchtet.

Nach kurzer Zeit wird die vorraussichtli-
che Programmdauer angezeigt.

Siebe reinigen

m Schalten Sie den Gewerbegeschirr-
spuler aus.

m Drehen Sie den Griff nach hinten und
entriegeln Sie die Siebkombination

@,

m Nehmen Sie die Siebkombination he-
raus (2, entfernen Sie grobe
Schmutzteile und spulen Sie das
Sieb unter flieBendem Wasser gut ab.
Benutzen Sie zum Saubern eventuell
eine Spulbdrste.

/N Achten Sie darauf, dass dabei
keine groben Schmutzteile in das
Umwalzsystem gelangen.

Diese kdnnen es verstopfen.
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Zum Saubern der Siebinnenseite mis-  m Legen Sie die Siebkombination so

sen Sie den Verschluss 6ffnen: ein, dass sie glatt am Spulraumbo-

m Dricken Sie dazu die Griffmulden in den anliegt.
Pfeilrichtung zusammen @ und 6ff- m Drehen Sie dann den Griff von hinten
nen Sie den Verschluss des Siebes nach vorn, bis die Pfeilspitzen aufein-
@. ander zeigen, um die Siebkombinati-

- . . . on zu verriegeln.
m Reinigen Sie alle Teile unter flieBen- 9

dem Wasser, ADie Siebkombination muss sorg-
m SchlieBen Sie danach den Ver- faltig eingesetzt und verriegelt sein.

schluss, sodass die Verriegelung ein- Sonst kénnen grobe Schmutzteile in

rastet. das Umwalzsystem gelangen und

dieses verstopfen.
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Spriiharme reinigen

Speisereste kdnnen sich in den Dusen
und der Lagerung der Spruharme fest-
setzen. Sie sollten die Spruharme des-
halb regelmé&Big (etwa alle 4 - 6 Mona-
te) kontrollieren.

m Schalten Sie den Gewerbegeschirr-
spuler aus.

Nehmen Sie die Spriharme folgender-
maBen ab:

m Ziehen Sie die Besteckschublade
(falls vorhanden) heraus.

m Ziehen Sie den Unterkorb heraus.

[

4 f

m Ziehen Sie den unteren Spriharm
kraftig nach oben ab.

2
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m Drlcken Sie den oberen Spriharm
hoch, damit die innere Verzahnung
einrastet, und schrauben Sie ihn ab.

m Dricken Sie den mittleren Spriharm
an M, damit die Verzahnung einras-
tet, und schrauben Sie ihn ab .

m Drlcken Sie Speisereste in den DU-
sen mit einem spitzen Gegenstand in
den Spruharm.

m Spulen Sie die Spruharme unter flie-
Bendem Wasser gut aus.

m Setzen Sie die Spriharme wieder ein
und prtfen Sie, ob sie sich frei dre-
hen lassen.
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Storungshilfen

Sie kdnnen die meisten Stérungen und Fehler, die im taglichen Betrieb auftreten
kénnen, selbst beheben. Da Sie den Kundendienst nicht rufen missen, sparen

Sie Zeit und Kosten.

Die nachfolgende Ubersicht soll Ihnen dabei helfen, die Ursachen einer Stérung
zu finden und zu beseitigen. Beachten Sie jedoch:

AReparaturen ddrfen nur vom Miele Kundendienst, einen autorisierten Miele
Fachhandler oder eine entsprechend qualifizierte Fachkraft durchgefthrt wer-
den. Durch unsachgemaBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fur Sie

entstehen.

Technische Stérungen

Problem

Ursache

Behebung

Das Display bleibt
dunkel und die
Start/Stop-Anzeige
blinkt nicht, nachdem
der Gewerbegeschirr-
spuler mit der Taste ()
eingeschaltet wurde.

Der Netzstecker ist nicht
eingesteckt.

Stecken Sie den Netzstecker
ein.

Die Sicherung ist nicht
aktiviert.

Aktivieren Sie die Sicherung
(Mindestabsicherung siehe
Typenschild).

Der Gewerbegeschirr-
spiiler spiilt nicht wei-
ter.

Die Sicherung hat ausge-
lost.

— Aktivieren Sie die Siche-
rung (Mindestabsicherung
siehe Typenschild).

— Lo&st die Sicherung erneut
aus, rufen Sie den Miele
Kundendienst.
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Storungshilfen

Problem

Ursache

Behebung

Im Display wird einer
der folgenden Fehler
angezeigt:

Bevor Sie die Stérung behe-

ben:

— Schalten Sie den Gewerbe-
geschirrspuler mit der Taste
M aus.

& Fehler Fi

Es ist unter Umstanden
eine technische Sto-
rung aufgetreten.

Nach einigen Sekunden:

— Schalten Sie den Gewerbe-
geschirrspuler wieder ein.

— Wahlen Sie das gewlnsch-
te Programm.

— Drlcken Sie die
Start/Stop-Taste.

Wird die Fehlermeldung er-

neut angezeigt, liegt eine

technische Stoérung vor.

— Rufen Sie den Miele Kun-
dendienst.

E Waterproof

Das Waterproof-System
hat angesprochen.

— SchlieBen Sie den Wasser-
hahn.

— Rufen Sie den Miele Kun-
dendienst.
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Fehler im Wasserzulauf/Wasserablauf

Problem

Ursache

Behebung

Im Display wird einer
der folgenden Fehler
angezeigt:

Wazzerhahn offren

Der Wasserhahn ist ge-
schlossen.

Offnen Sie den Wasserhahn
vollstandig.

:I'E;;, Wazzerzulauf

Bevor Sie die Stérung behe-
ben:

— Schalten Sie den Gewerbe-
geschirrspuler mit der Taste
& aus.

Fehler beim Wasserzu-
lauf.

— Offnen Sie den Wasserhahn
vollstandig und starten Sie
das Programm neu.

— Reinigen Sie das Sieb im
Wasserzulauf (siehe Kapitel
"Stérungen beseitigen").

— Der FlieBdruck am Wasser-
anschluss ist niedriger als
30 kPa (0,3 bar).

Fragen Sie einen Installateur
nach moglicher Abhilfe.
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Problem

Ursache

Behebung

Im Display wird fol-
gender Fehler ange-
zeigt:

o= Wazzerablauf

Bevor Sie die Stérung behe-

ben:

— Schalten Sie den Gewer-
begeschirrspuler mit der
Taste (M aus.

Fehler beim Wasserab-
lauf.

Im Spulraum befindet sich
eventuell Wasser.

— Reinigen Sie die Siebkom-
bination (siehe Kapitel
"Reinigung und Pflege").

— Reinigen Sie die Ablauf-
pumpe, siehe Kapitel "St6-
rungen beseitigen".

— Reinigen Sie das Ruck-
schlagventil (siehe Kapitel
"'Stérungen beseitigen").

— Entfernen Sie ggf. einen
Knick oder eine hochste-
hende Schlaufe aus dem
Ablaufschlauch.
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Storungshilfen

Allgemeine Probleme mit dem Gewerbegeschirrspuler

Problem

Ursache

Behebung

Die Kontrollanzeigen
und das Display sind
dunkel. Nur die Kon-

Die Kontrollanzeigen
und das Display schal-
ten automatisch aus, um

trollanzeige Energie zu sparen
"Start/Stop" blinkt (Standby).
langsam.

Driicken Sie die Taste (.
Das Standby wird beendet.

Die Innenraumbe-
leuchtung wird beim
Offnen der Tiir nicht
eingeschaltet.

Die Innenraumbeleuch-
tung wurde dauerhaft
abgeschaltet.

Schalten Sie die Innenraum-
beleuchtung wieder an (sie-
he Kapitel "Zusatzfunktionen,
BrilliantLight").

Im Display wird folgen-
der Fehler angezeigt:
= Salzgefifdeckel

Der Deckel des Salzge-
faBes ist nicht fest ge-
schlossen.

— SchlieBen Sie den Salzge-
fakdeckel.

Wenn der SalzgefaBRdeckel
wahrend eines Programmab-
laufs aufgesprungen ist:

— Schalten Sie zuséatzlich
den Gewerbegeschirrspu-
ler mit der Taste () aus
und wieder ein.

— Starten Sie das Programm
neu.

Im Display wird wéh-
rend des Programmab-
laufs folgender Fehler
angezeigt:

i Spridharm blockiart

Der mittlere Spriharm ist
durch Geschirrteile blo-
ckiert.

Offnen Sie die Gewerbege-
schirrspulertur und ordnen
Sie die Geschirrteile, die den
Sprtharm blockieren, anders
ein.

Die Spruharmdusen des
mittleren Sprdharms sind
verstopft.

— Schalten Sie den Gewer-
begeschirrspuler mit der
Taste () aus.

Dann:

— Reinigen Sie den Sprih-
arm (siehe Kapitel "Reini-
gung und Pflege").
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Storungshilfen

Problem

Ursache

Behebung

Im Reinigerbehiilter kle-
ben nach dem Spiilen
Reinigerreste.

Der Reinigerbehalter war
beim Einfullen noch
feucht.

Fullen Sie den Reiniger
nur in einen trockenen
Behélter.

Die Klappe des Reiniger-
behalters lasst sich
nicht schlieBen.

Verklebte Reinigerreste
blockieren den Ver-
schluss.

Entfernen Sie die Reini-
gerreste.

Nach beendetem Pro-
gramm befindet sich ein
Feuchtigkeitsfilm auf
der Innentiir und evtl.
auf den Innenwéanden.

Kein Fehler!
Normale Funktionsweise
des Trocknungssystems.

Keine!
Die Feuchtigkeit verduns-
tet nach einiger Zeit.

Nach beendetem Pro-
gramm befindet sich
Wasser im Spiilraum.

Bevor Sie die Stérung be-
heben:

— Schalten Sie den Ge-
werbegeschirrspuler
mit der Taste () aus.

Die Siebkombination im
Spulraum ist verstopft.

Reinigen Sie die Siebkom-
bination (siehe Kapitel
"Reinigung und Pflege").

Die Ablaufpumpe oder
das Ruckschlagventil sind
blockiert.

Reinigen Sie die Ablauf-
pumpe oder das Ruck-
schlagventil (siehe Kapitel
'Stérungen beseitigen").

Der Ablaufschlauch ist
abgeknickt.

Entfernen Sie den Knick
aus dem Ablaufschlauch.

Lange Laufzeit bei eini-
gen Programmen.

Kein Fehler!
Spezielle Programme ha-
ben lange Laufzeiten.

Wahlen Sie ein anderes
Programm

(siehe Kapitel "Programm-
Ubersicht").

Trotz angewahlter Au-
toOpen Funktion bleibt
die Tiir am Ende des
Kurz-Programms ge-
schlossen.

Dadurch ist das Ge-
schirr noch Feucht.

Kein Fehler!

Aufgrund der kurzen Pro-
grammlaufzeit ist die Au-
toOpen Funktion beim
Kurz-Programm nicht ver-
flgbar.

Um die Trocknung zu ver-
bessern kann die Klar-
spultemperatur angeho-
ben werden (siehe Kapitel
"Menu Einstellungen,
Temp. Klarspulen").
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Storungshilfen

Gerausche

Problem Ursache Behebung

Schlagendes Gerdusch |Ein Spriharm schldgt an  |Unterbrechen Sie das Pro-
im Spulraum ein Geschirrteil. gramm und ordnen Sie

Geschirrteile, die die
Spriharme behindern, an-
ders ein.

Klapperndes Gerédusch
im Spulraum

Geschirrteile bewegen
sich im Spulraum.

Unterbrechen Sie das Pro-
gramm und ordnen Sie die
Geschirrteile feststehend
ein.

Ein Fremdkorper (z. B.
Kirschkern) befindet sich
in der Ablaufpumpe.

Entfernen Sie den Fremd-
kérper aus der Ablaufpum-
pe (siehe Kapitel "Ablauf-
pumpe und Ruckschlag-
ventil reinigen").

Schlagendes Gerdusch
in der Wasserleitung

Wird eventuell durch bau-
seitige Verlegung bzw.
den zu geringen Quer-
schnitt der Wasserleitung
verursacht.

Hat keinen Einfluss auf die
Funktion des Gewerbege-
schirrspllers. Fragen Sie
eventuell einen Installa-
teur.

56




Storungshilfen

Nicht zufriedenstellendes Spiilergebnis

Problem

Ursache

Behebung

Das Geschirr ist
nicht sauber.

Das Geschirr wurde nicht
richtig eingeordnet.

Beachten Sie die Hinweise
im Kapitel "Geschirr und Be-
steck einordnen”.

Das Programm entsprach
nicht den Anforderungen.

Wéhlen Sie ein passendes
Programm (siehe Kapitel
"Programmubersicht").

Es wurde zu wenig Reiniger
dosiert.

Verwenden Sie mehr Reini-
ger oder wechseln Sie evtl.
das Reinigerprodukt.

Die Sprtharme sind durch
Geschirrteile blockiert.

Fuhren Sie eine Drehkontrol-
le durch und ordnen Sie ggf.
Geschirrteile anders ein.

Die Siebkombination im Spul-
raum ist nicht sauber oder
nicht richtig eingesetzt.

Als Folge davon kénnen auch
die Spruharmdusen verstopft
sein.

Reinigen Sie die Siebkombi-
nation oder setzen Sie sie
richtig ein.

Reinigen Sie ggf. die Spruh-
armdusen (siehe Kapitel
"Reinigung und Pflege").

Das Ruckschlagventil ist in
getffnetem Zustand blo-
ckiert. Schmutzwasser lauft in
den Spulraum zurtck.

Reinigen Sie die Ablaufpum-
pe und das Ruckschlagven-
til (siehe Kapitel "Stérungen
beseitigen").

Auf den Glasern
und dem Besteck
verbleiben Schlie-
ren. Die Glaser be-
kommen einen
blaulichen Schim-
mer; die Beldge
lassen sich abwi-
schen.

Die Klarspulermenge ist zu
hoch eingestellt.

Verringern Sie die Dosier-
menge (siehe Kapitel "Menu
Einstellungen, Klarspuler").
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Storungshilfen

Problem

Ursache

Behebung

Das Geschirr wird
nicht trocken oder
Glaser und Be-

steck sind fleckig.

Die Klarspulermenge ist zu
gering oder der Klarspuler-
behalter ist leer.

Fallen Sie Klarspdler ein, er-
héhen Sie die Dosiermenge
oder wechseln Sie beim
nachsten Nachftllen das
Klarspulerprodukt (siehe Ka-
pitel "Klarspuler").

Das Geschirr wurde zu frih
ausgeraumt.

Raumen Sie das Geschirr
spéter aus (siehe Kapitel
"Betrieb").

WeiBer Belag be-
findet sich auf dem
Geschirr. Die Gla-

Die Klarspulermenge ist zu
gering.

Erhéhen Sie die Dosiermen-
ge (siehe Kapitel "Menu Ein-
stellungen, Klarspuler").

ser und das Be-
steck sind milchig
geworden; die Be-
lage lassen sich

Im Salzbehalter ist kein Salz
eingefullt.

Fullen Sie Regeneriersalz ein
(siehe Kapitel "Inbetriebnah-
me, Regeneriersalz einful-
len").

abwischen.

Die Enthartungsanlage ist
auf eine zu niedrige Stellung
programmiert.

Programmieren Sie die Ent-
hartungsanlage hoher (siehe
Kapitel "MenU Einstellungen,
Enthartungsanlage").
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Storungshilfen

Problem

Ursache

Behebung

Glaser verfarben
sich braunlich-blau-
lich; die Belédge las-
sen sich nicht abwi-
schen.

Es haben sich Inhaltsstoffe
aus dem Reiniger abgela-
gert.

Wechseln Sie sofort das
Reinigerprodukt.

Glaser werden blind
und verfarben sich;
die Beldge lassen
sich nicht abwi-
schen.

Die Glaser sind nicht spul-
maschinenbestandig. Es
findet eine Oberflachenver-
anderung statt.

Keine!
Kaufen Sie fur Geschirrspu-
ler geeignete Gléaser.

Tee oder Lippenstift
sind nicht vollstéan-

dig entfernt worden.

Das gewahlte Programm
hatte eine zu niedrige
Reinigungstemperatur.

Wahlen Sie ein Programm
mit einer héheren Reini-
gungstemperatur.

Der Reiniger hat eine zu ge-
ringe Bleichwirkung.

Wechseln Sie das Reiniger-
produkt.

Kunststoffteile sind
verfarbt.

Naturfarbstoffe z. B. aus Ka-
rotten, Tomaten oder Ket-
chup kébnnen die Ursache
dafir sein. Reinigermenge
oder Bleichwirkung des Rei-
nigers waren fur Naturfarb-
stoffe zu gering.

Verwenden Sie mehr Reini-
ger (siehe Kapitel "Betrieb,
Reiniger").

Bereits verfarbte Teile wer-
den nicht die ursprungliche
Farbe zurlickerhalten.

Besteckteile weisen
Rostspuren auf.

Die betreffenden Besteck-
teile sind nicht ausreichend
rostbestéandig.

Keine!
Kaufen Sie spulmaschinen-
festes Besteck.

Nach dem Auffullen von Re-
generiersalz wurde kein
Programm gestartet. Salz-
reste gelangten in den nor-
malen Spulablauf.

Starten Sie grundséatzlich
nach dem Salzeinfullen das
Programm "Vorspulen" ohne
Spulgut.
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Storungen beseitigen

Sieb im Wasserzulauf reinigen

Zum Schutz des Wassereinlaufventils
ist in der Verschraubung ein Sieb ein-
gebaut. Ist das Sieb verschmutzt, so
lauft zu wenig Wasser in den Spulraum.

/\ Das Kunststoffgehause des
Wasseranschlusses enthélt ein elek-
trisches Ventil. Tauchen Sie das Ge-
hause nicht in Flussigkeiten.

Empfehlung

Enthalt das Wasser erfahrungsgeman
viele wasserunlésliche Bestandteile,
empfehlen wir Ihnen, einen groBflachi-
gen Wasserfilter zwischen dem Was-
serhahn und der Verschraubung des
Sicherheitsventils einzusetzen.

Diesen Wasserfilter erhalten Sie bei ei-
nem Miele Fachh&ndler oder dem Miele
Werkkundendienst.

Zum Reinigen des Siebes:

m Trennen Sie den Gewerbegeschirr-
spuler vom Netz. Schalten Sie dazu
den Gewerbegeschirrspuler aus und
ziehen Sie dann den Netzstecker.

m SchlieBen Sie den Wasserhahn.

m Schrauben Sie das Wassereinlauf-
ventil ab.
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Nehmen Sie die Dichtungsscheibe
aus der Verschraubung.

Ziehen Sie das Sieb mit einer Kombi-
oder Spitzzange heraus und reinigen
Sie es.

Achten Sie beim herausziehen des
Siebes darauf das dass dahinterli-
gende Durchflussmengenregler nicht
mit herausgezogen wird oder ver-
rutscht.

Setzen Sie Sieb und Dichtung wieder
ein. Achten Sie dabei auf einwand-
freien Sitz.

Schrauben Sie das Wassereinlauf-
ventil an den Wasserhahn. Dabei
durfen Sie die Verschraubung nicht
verkanten.

Offnen Sie den Wasserhahn.

Sollte Wasser austreten, haben Sie
die Verschraubung eventuell nicht
fest genug angezogen oder verkantet
angeschraubt.

Setzen Sie das Wassereinlaufventil
gerade auf und schrauben Sie es
fest.



Stérungen beseitigen

Ablaufpumpe und
Ruckschlagventil reinigen

Steht Wasser im Spulraum, nachdem
ein Programm beendet ist, wurde das
Wasser nicht abgepumpt. Ablaufpum-
pe und Ruckschlagventil kdnnen durch
Fremdkorper blockiert sein. Sie kénnen
die Fremdkorper leicht entfernen.

m Trennen Sie den Gewerbegeschirr-
spuler vom Netz. Schalten Sie dazu
den Gewerbegeschirrsptler aus und
ziehen Sie dann den Netzstecker.

m Nehmen Sie die Siebkombination aus
dem Spulraum (siehe Kapitel "Reini-
gung und Pflege", "Siebe reinigen").

m Schopfen Sie das Wasser mit einem
kleinen Gefal3 aus dem Spulraum.

m Dricken Sie die Verriegelung des
Ruckschlagventils nach innen (.

m Heben Sie das Rickschlagventil
nach oben ab (@ und spulen Sie es
unter flieBendem Wasser gut aus.

m Entfernen Sie alle Fremdkdrper aus
dem Ruckschlagventil.

Unter dem Ruckschlagventil befindet
sich die Ablaufpumpe (Pfeil).

m Entfernen Sie alle Fremdkdrper aus
der Ablaufpumpe (Glassplitter sind
besonders schlecht zu sehen). Dre-
hen Sie zur Kontrolle das Laufrad der
Ablaufpumpe von Hand. Das Laufrad
l&sst sich dabei nur ruckartig drehen.

m Setzen Sie das Ruckschlagventil
sorgfaltig wieder ein.

ADie Verriegelung muss unbe-
dingt einrasten!

Reinigen Sie die Ablaufpumpe und
das Ruckschlagventil vorsichtig, da-
mit Sie keine empfindlichen Bauteile
beschéadigen.
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Programmubersicht

Programm | Anwendung Reiniger
Beachten Sie die Angaben der
Reinigerhersteller
Kammer | ) Kammer 11 )
® Fur frische, wenig haftende Speisertickstande.
Kurz 20-30g
(, Bei normalen, leicht angetrockneten Speisertck-
Universal |standen. 20-30g
d Fur eingebrannte, stark haftende, stark ange-
Intensiv trocknete, starke- oder eiweiBhaltige "/ Speise- 10g 20-30g
rickstande.
? Spezielles Glaser-Programm.
Glaser 20-30g
oh Spezielles Hygiene-Programm fur hygienisch an-
Hygiene spruchvolles Geschirr. 20-30g
Kunststoffe |Spezielles Kunststoff-Programm.
20-30¢
Bierglaser Spezielles Bierglaser-Programm.
(Die Glaser trocknen nach beendetem Programm
. ; .. p 20-30¢g
nicht durch Eigenwarme und mussen ggf. von
Hand getrocknet werden).
ECO ) Standardprogramm zur Reinigung von normal
verschmutzem Geschirr. 20-30g
Vorspulen Zum Abspulen von stark verschmutztem Spulgut,

z. B. zur Vorabentfernung von Schmutz oder zur
Vermeidung starkerer Antrocknung, wenn sich ein
komplettes Programm noch nicht lohnt.

*) Dieses Programm ist in Bezug auf den kombinierten Energie- und Wasserverbrauch zur Reinigung
dieser Art von Geschirr am effizientesten.
(fester Programmablauf, der nicht verandert werden kann)

) siehe Kapitel "Betrieb, Reiniger"
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Programmubersicht

Programmablauf

Vor- Reinigen | Zwischen- | Zwischen- | Klarspulen | Trocknen | Zusatz- Auto Wasser
spulen spulen | | spulen Il trocknung| Open Plus
X X X) X X) K X)
65 °C 65°C 9
1 min 10's 30s
X X (X) X (X) (X) (X)
65 °C 65°C?
10min | 3 min 1,5 min
X X X X) X (X) (X) (X)
75°C 65°C %
8min [ 10 min | 3 min 1,5 min
X X X) X (X) X) X)
50 °C 50 °C
1 min 3 min 1 min
X X X (X) X X (X) X)
75°C 70°C %
8min | 10 min | 3 min 3min | 30 min
X X X X X (X)
50 °C 60 °C
10 min| 1 min 5 min 30s 45 min
X X X
50 °C -9
1 min 3 min 1 min
X X X X (X)
48 °C 45 °C
45 min | 5 min 10 min | 87 min
X
Kalt
8 min
X = ablaufende Programmschritte
(X) = Optional zuwahlbare Programmschritte
2) Zwischenspulen Il zuwahlen nur Uber Service-Einstellungen (Kundendienst).
3) Optionale Temperaturerhohung auf 75 °C.
g; Aufgrund der kurzen Laufzeit erfolgt am Programmende kein AutoOpen.

Ohne Klarspulmittel und mit Kaltwasser.
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Programmubersicht

Programm Verbrauch © Dauer ©
elektische Energie Wasser
Wasser kalt Wasser warm Wasser kalt | Wasser warm
15°C 55 °C 15°C 55°C
4]
Kurz 1,5 kWh 0,9 kWh 171 22 min 7 17 min 7
¢
Universal 1,6 kWh 1,0 kWh 171 35 min 7 30 min 7
d
Intensiv 1,9 kWh 1,0 kWh 231 52 min ) 46 min )
Glaser 1,0 kWh 0,4 kWh 171 22 min 7 18 min ")
op
Hygiene 2,0 kWh 1,1 kWh 23| 86 min 80 min
Kunststoff
1,3 kWh 0,5 kWh 231 83 min 76 min
Bierglaser
0,7 kWh 0,4 kWh 171 19 min 17 min
ECO *)
1,059 kWh 0,6 kWh 171 182 min 169 min
Vorspulen
0,03 kWh 0,03 kWh 6,51 11 min 11 min

%) Die genannten Werte wurden nach EN 50242 fur eine Anschlussleistung von 8,3 kW ermittelt. In der
Praxis kénnen aufgrund abweichender Bedingungen deutliche Unterschiede auftreten.
Die angezeigte Dauer stellt sich auf lhre Haushaltsbedingungen ein.

7) Die Angabe bezieht sich auf die Spulzeit ohne Trocknung.
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Nachkaufbares Zubehor

Gewerbegeschirrspiiler besser nutzen

Zur individuellen Nutzung des Gewerbegeschirrspulers erhalten Sie nachkaufba-
res Zubehor bei Ihrem Miele Fachhandler oder dem Miele Kundendienst.

Sie moéchten... Sie brauchen dazu...

...die Einzelteile des Miele Cappucci- ...einen Cappuccinatore-Einsatz fur

natore spulen den Oberkorb

...zusétzliche Besteckteile spulen ...einen Besteckkorb fur den Unter-
korb

...langstielige Glaser spulen ...einen Glaserbugel fur den Unter-
korb
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Kundendienst

Reparaturen

Koénnen Sie trotz der Hinweise in dieser
Gebrauchsanweisung eine Stérung
nicht beheben, benachrichtigen Sie:

den Miele Werkkundendienst oder

Ihren Miele Fachhandler oder

einen qualifizierten Fachbetrieb.

m Nennen Sie dem Kundendienst Mo-
dell und Nummer des Gewerbege-
schirrspulers.

Beide Angaben finden Sie nach dem
Offnen der Tur auf dem Typenschild an
der rechten Seite der Tdr.
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Programmaktualisierung (Update)

Durch eine Programmaktualisierung
kdnnen in Zukunft die aktuellen Er-
kenntnisse der Spultechnik in die Elek-
tronik Ihres Gewerbegeschirrspulers
eingespeichert werden.

Eine Programmaktualisierung kann nur
durch den Miele Kundendienst vorge-
nommen werden.

Fur Prifinstitute

In der Broschure "Vergleichsprifun-
gen" sind alle erforderlichen Informatio-
nen fur Vergleichsprtfungen und Ge-
rauschmessungen aufgefahrt.

Bitte fordern Sie unbedingt die aktuelle
Broschure per E-Mail an unter:

— testinfo@miele.de

m Nennen Sie bei der Bestellung lhre
Postadresse sowie Modell und Num-
mer des Gewerbegeschirrspllers
(siehe Typenschild).



Elektroanschluss

/\Alle Arbeiten, die den Elektroan-
schluss betreffen, durfen nur vom
Miele Kundendienst, einen autori-
sierten Miele Fachhandler oder einer
qualifizierten Elektro-Fachkraft
durchgefuhrt werden.

Die Elektroanlage muss nach DIN
VDE 0100 ausgefthrt sein!

Anschluss Uber Steckdose gemal
nationalen Bestimmungen (Steckdo-
se muss nach der Gerateinstallation
zuganglich sein). Eine elektrische Si-
cherheitsprifung, z. B. bei der In-
standsetzung oder Wartung, kann
dann ohne groBe Umstande durch-
gefuhrt werden.

Bei Festanschluss ist ein Hauptschal-
ter mit allpoliger Trennung vom Netz
zu installieren. Der Hauptschalter
muss eine Kontaktéffnungsweite von
mindestens 3 mm aufweisen sowie in
der Nullstellung abschlieBbar sein.

Ein Potentialausgleich ist, falls erfor-
derlich, durchzufthren.

Bei Austausch der Netzanschlusslei-
tung ist ein Original-Miele Ersatzteil
oder eine entsprechende Leitung mit
Aderendhiilsen zu verwenden.

Technische Daten siehe Typenschild
oder beiliegenden Schaltplan!

Der Gewerbegeschirrspler darf nur mit
der auf dem Typenschild angegebe-
nen Spannung, Frequenz und Absiche-
rung betrieben werden.

Eine Umschaltung kann gemas beilie-
gendem Umschaltbild und Schaltplan
vorgenommen werden.

Nachtragliche Umschaltungen kon-
nen zu verlangerten Programmlauf-
zeiten und daraus resultierenden er-
hoéhten Energieverbrauch fuhren.
Die deklarierten Labelwerte werden
nur im ausgelieferten Zustand erfullt.

Die Typenschilder (mit Prifzeichen
VDE usw.) befinden sich an der Ruck-
seite des Gewerbegeschirrspulers und
auf dem TUr-Innenblech.

Der Schaltplan liegt dem Gewerbege-
schirrspuler bei.

Das Umschaltbild ist am Sockelblech
hinter der Kunststoffsockelblende be-
festigt.
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Elektroanschluss

Sockelblende abnehmen

Der Elektroanschluss befindet sich hin-
ter der vorderen Blende mittig des So-
ckels des Gewerbegeschirrspuler.

/\ Gerat spannungsfrei schalten!

/\ Lassen Sie Arbeiten am Elektro-

anschluss nur durch den Miele Kun-
dendienst, einen autorisierten Miele

Fachhandler oder einer qualifizierten
Elektro-Fachkraft durchfthren.

m Schrauben Sie das Sockelblech
durch l6sen der 2 Schrauben (links
und rechts) ab.

m Schrauben Sie das Sockelblech nach
erfolgtem Anschluss wieder an.

Beachten Sie den beiliegenden In-
stallationsplan!
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Potentialausgleich anschlieBen

Far den Anschluss eines Potentialaus-
gleichs ist an der Ruckseite der Ma-
schine eine Anschlussschraube (<)
vorhanden.

Sondervorschriften fiir Osterreich

Der Anschluss darf nur an eine nach
OVE-EN1 ausgefihrte Elektroanlage er-
folgen. Die Absicherung muss Uber ei-
nen Leitungsschutzschalter (Sicherung)
16 A erfolgen. Zur Erhéhung der Si-
cherheit empfiehlt der OVE, dem Gerat
einen Fl-Schutzschalter mit einem Aus-
lvsestrom von 30 mA (OVE-SN 50) vor-
zuschalten.

Elektroanschluss fiir die Schweiz

Der Anschluss des Spulautomaten
kann Uber Schalter oder Stecker erfol-
gen. Die Installation muss von einem
zugelassenen Elektroinstallateur unter
Berucksichtigung der SEV-Vorschriften
vorgenommen werden.



Wasseranschluss

Das Miele Wasserschutz-
system

Far das Miele Wasserschutzsystem ga-
rantiert Miele bei fachgerechter Installa-
tion einen umfassenden Schutz vor
Wasserschaden Uber die gesamte Le-
bensdauer des Gewerbegeschirrspu-
lers.

Wasserzulauf

ADas Wasser im Gewerbege-
schirrspuler ist kein Trinkwasser!

— Der Gewerbegeschirrspller muss
gemal den ortlichen Vorschriften an
das Wassernetz angeschlossen wer-
den.

— Das Wasser sollte zumindest den An-
forderungen der europaischen Trink-
wasserverordnung genugen.

Hoher Eisengehalt kann zu Fremdrost
an Spulgut und Gerat fahren.

Bei einem Chloridgehalt im Brauch-
wasser von mehr als 100mg/! steigt
das Korrosionsrisiko am Spulgut stark
an.

— In bestimmten Regionen (z. B. Alpen-
lander) kénnen aufgrund der spezifi-
schen Wasserzusammensetzung Aus-
fallungen auftreten, die ein Betreiben
des Gewerbegeschirrsplers nur mit
enthartetem Wasser zulassen.

— Ein Ruckflussverhinderer ist nicht erfor-
derlich; der Gewerbegeschirrspuler
entspricht den gultigen européischen
Normen zum Schutz des Trinkwassers.

— Der Wasserdruck (FlieBdruck am Was-
seranschluss) muss zwischen 30 und
1000 kPa (0,3 und 10 bar) liegen.

Ist der Wasserdruck niedriger, wird im
Display die Fehlermeldung Wazserzu-
lauf angezeigt (siehe Kapitel "Sto-
rungshilfen").

Bei hdherem Wasserdruck muss ein
Druckminderventil eingebaut werden.

— Zum Anschluss ist ein Absperrventil
mit einem 2/, Zoll Anschlussgewinde
erforderlich. Das Ventil sollte leicht
zuganglich sein, da der Wasserzu-
lauf auBerhalb der Benutzungszeit
geschlossen zu halten ist.

— Der Zulaufschlauch ist ein ca. 1,5 m
langer Druckschlauch DN 10 mit 2/,
Zoll Verschraubung. Zur Verlange-
rung ist ein 1,5 m langer, flexibler
Metallschlauch (Prafdruck
14000 kPa/ 140 bar) lieferbar. Das
Schmutzsieb und der Druckfluss-
mengenregler in der Verschraubung
durfen nicht entfernt werden.
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/\ SchlieBen Sie den Gewerbege-
schirrspuler nur an ein vollstandig
entluftetes Rohrleitungsnetz an, um
Schaden am Gerat zu vermeiden.

A Der Zulaufschlauch darf nicht
gekurzt oder beschadigt werden,
weil sich darin spannungsfuhrende
Teile befinden (siehe Abb.).
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Sondervorschriften fiir Osterreich

m In die Kaltwasserleitung ist gemaB

§ 18 und § 22 der "Verordnung zur
Durchfuhrung des Wasserversor-
gungsgesetzes 1960" unmittelbar vor
der Anschlussstelle des Gewerbege-
schirrspullers ein Handabsperrventil
einzubauen.

Far die Verbindungsleitung von der
Anschlussstelle am Gewerbege-
schirrspuler zu der Innenanlage sind
nur die im § 12 Abs. 1 der "Verord-
nung zur Durchfihrung des Wasser-
versorgungsgesetzes 1960" aufge-
z&hlten Rohre zu verwenden.

Die Verwendung von Gummi- oder
Kunststoffschlauchen als Druckver-
bindungsleitung zwischen Innenanla-
ge und Gewerbegeschirrspuler ist
nur dann gestattet, wenn sie:

samt den eingebundenen Anschluss-
armaturen einem Mindestdruck von
1500 kPa (15 bar) standhalten,

wahrend des Betriebs des Gewerbe-
geschirrspulers hinreichend beauf-
sichtigt sind und

nach der jeweiligen Verwendung des
Gewerbegeschirrspulers durch Sper-
rung des Wasserzuflusses vor dem
Gummi- oder Kunststoffschlauch zu-
verlassig auBer Betrieb gesetzt oder
Uberhaupt von der Innenanlage ge-
trennt werden.



Wasseranschluss

Wasserablauf

— In den Ablauf des Gewerbegeschirr-
spulers ist ein Ruckschlagventil ein-
gebaut, sodass kein Schmutzwasser
Uber den Ablaufschlauch in den Ge-
werbegeschirrspuler flieBen kann.

— Der Gewerbegeschirrspuler sollte

vorzugsweise an ein separates, bau-
seitiges Ablaufsystem angeschlos-
sen werden.
Wenn kein separater Anschluss vor-
handen ist, dann empfehlen wir den
Anschluss an einen Doppelkammer-
Siphon.

— Der Gewerbegeschirrspdler ist mit ei-
nem ca.1,5 m langen, flexiblen Ab-
laufschlauch ausgerustet (lichte Wei-
te: 22 mm).

Schlauchschellen zum Anschluss
des Schlauches liegen dem Gewer-
begeschirrspuler bei.

— Der Ablaufschlauch kann mit einem
Verbindungsstuck und einem weite-
ren Schlauch verlangert werden.

Die Ablaufleitung darf héchstens 4 m
lang sein und die Pumphohe 1 m
nicht Uberschreiten!

— Das Ablaufsystem muss eine Min-
destabflussmenge von 16 I/min auf-
nehmen kénnen.

— Der Ablaufschlauch darf nicht ge-
klrzt werden!

/N\AUf knick-, druck- und zugfreie
Verlegung des Ablaufschlauches
achten!

Sondervorschriften fiir Osterreich!

Der Anschluss an die nach der Bestim-
mung der O-Norm B 2501 - Hauska-
nal-Anlagen - hergestellte Abflusslei-
tung kann direkt erfolgen.

Beliiftung des Wasserablaufs

Liegt der bauseitige Anschluss fur den
Wasserablauf tiefer als die FUhrung fur
die Rollen des Unterkorbes in der Tr,
muss der Wasserablauf belUftet wer-
den. Sonst kann wéahrend eines Pro-
gramms das Wasser durch Saugheber-
wirkung aus dem Spulraum flieBen.

Zum Beluften:

m Offnen Sie die Gewerbegeschirrspu-
lertdr vollstandig.

/ / 0,
m Ziehen Sie den unteren Spriharm
nach oben ab.

m Schneiden Sie die Verschlusskappe
des Beluftungsventils im Spulraum ab.
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Technische Daten

Modell
Gewerbegeschirrspiiler

Hohe
Hbhe der Einbaunische

Breite

Breite der Einbaunische
Tiefe

Gewicht

Spannung
Anschlusswert
Absicherung

Leistungsaufnahme im Aus-Zu-

stand

Leistungsaufnahme im unausge-

schalteten Zustand
Wasserdruck (FlieBdruck)

Kalt- oder
Warmwasseranschluss

Rohwasserhérte
Abpumphoéhe
Abpumplénge
Netzanschlusskabel
Fassungsvermogen

Gerauschemissionswerte
Schallleistungspegel LwA
Schalldruckpegel LpA

Erteilte Prifzeichen
Ce-Kennzeichnung
Herstelleradresse
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PG 8082 SCi

84,5 cm
(verstellbar + 6,5 cm)

ab 84,5 cm
(+6,5cm)

59,8 cm
60 cm
57 cm
58 kg

siehe Typenschild

0,30 W

2,00 W

30 - 1000 kPa
(0,3 - 10 bar)

bis max. 60 °C
max. 36 °d
max. Tm

max. 4 m
ca.1,7m

14 MaBgedecke

49 dB (A)
38 dB (A)

VDE, EMC Funkschutz

2006/42/EG Maschinenrichtlinie
Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraB3e 29,

33332 Gutersloh, Germany



Menu Einstellungen

Menii "Einstellungen" zur An-
derung von Standardwerten

Menii "Einstellungen" 6ffnen

m Schalten Sie den Gewerbegeschirr-
spuler mit der Taste () aus, falls er
noch eingeschaltet ist.

m Halten Sie die Start/Stop-Taste ge-
druckt.

m Schalten Sie den Gewerbegeschirr-
spuler mit der Taste () ein und halten
Sie die Start/Stop-Taste mindestens
weitere 4 Sekunden gedrickt.

Im Display wird der erste Punkt des
Einstellungsmenls angezeigt und alle
Kontrollanzeigen leuchten.

Sprache *

Das Display kann verschiedene Spra-
chen anzeigen.

Uber das Unterment Sprache [ kénnen
Sie die angezeigte Sprache einstellen.

m Wahlen Sie die gewlnschte Sprache
und bestatigen Sie mit der mittleren
Taste.

Die Fahne hinter dem Wort Sprache
dient Ihnen als Leitfaden, falls eine
Sprache eingestellt ist, die Sie nicht
verstehen.

In diesem Fall wahlen Sie den MenU-
punkt aus, hinter dem eine Fahne an-
gezeigt wird, bis das Unterment
Sprache [* angezeigt wird.

Zur Funktionsweise des Displays sie-
he gleichnamiges Kapitel.

m Wahlen Sie den MenUpunkt aus, den
Sie andern moéchten.

Die eingestellten Optionen in den Un-
termenus werden durch einen Haken
+ markiert.

73



Menu Einstellungen

Wasserharte

Ihr Gewerbegeschirrspuler ist mit einer
Enthartungsanlage ausgestattet.

Sie mussen die Enthartungsanlage auf
die Wasserharte Ihres Hausanschlus-
ses einstellen.

— Der Gewerbegeschirrspuler muss
genau auf die Harte Ihres Wassers
programmiert werden.

— Erfragen Sie den genauen Hartegrad
Ihres Wassers beim zustandigen
Wasserwerk.

— Programmieren Sie bei schwanken-
der Wasserharte (z. B. 17 - 25 °d) im-
mer den hoéchsten Wert (in diesem
Beispiel 25 °d).

Die eingestellte Wasserharte wird
durch einen Haken +' markiert.

m Wahlen Sie die Harte Ihres Wassers
aus und bestatigen Sie mit der mittle-
ren Taste.
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Wert fiir
°d mmol/l °f Einstellung
im Display

1 0,2 2 1
2 0,4 4 2
3 0,5 5 3
4 0,7 7 4
5 0,9 9 5
6 1.1 1 6
7 1,3 13 7
8 1,4 14 8
9 1,6 16 9
10 1,8 18 10
1 2,0 20 i
12 2,2 22 12
13 2,3 23 13
14 2,5 25 14
15 2,7 27 15
16 2,9 29 16
17 3,1 31 17
18 3,2 32 18
19 3,4 34 19
20 3,6 36 20
21 3,8 38 21
22 4,0 40 22
23 4.1 41 23
24 4,3 43 24
25 4,5 45 25
26 4,7 a7 26
27 4,9 49 27
28 5,0 50 28
29 52 52 29
30 54 54 30
31 5,6 56 31
32 58 58 32
33 59 59 33
34 6,1 61 34
35 6,3 63 35
36 6,5 65 36




Menu Einstellungen

Klarspuler

Far ein optimales Spulergebnis kénnen
Sie die Dosiermenge des Klarspulers
anpassen.

Die Dosiermenge ist in Stufen von ca.
0-6 ml einstellbar.

Werkseitig ist eine Dosiermenge von

3 ml Klarspuler eingestellt.

Bleiben Flecken auf dem Geschirr zu-

ruck:

— Stellen Sie eine groBere Klarspuler-
menge ein.

Bleiben Wolken oder Schlieren auf dem
Geschirr zurtick:

— Stellen Sie eine geringere Klarspuler-

menge ein.

m Wahlen Sie die gewlnschte KlarspuU-
lermenge und bestéatigen Sie mit der
mittleren Taste.

AutoOpen

Um die Trocknung zu verbessern wird
die Tur am Ende der Programme (aus-
genommen "Vorspulen®, "Kurz" und
"Bierglaser") automatisch einen Spalt
gedffnet (siehe Kapitel "Programmuber-

sicht").

Bei den Programmen Universal, Inten-
siv und Glaser wird AutoOpen nur mit
der Zusatzfunktion Zusatztrocknung ak-
tiviert (siehe Kapitel "Zusatzfunktionen,
Zusatztrocknung").

Sie kdbnnen diese Funktion auch aus-
schalten.

m Wahlen Sie die gewlnschte Einstel-
lung und bestatigen Sie mit der mitt-
leren Taste.

/N\ Wenn Sie das automatische Tur-
6ffnen ausgeschaltet haben und
trotzdem nach Programmende die
TUr 6ffnen méchten, dann 6ffnen Sie
die Tur ganz. Anderenfalls kann es
zu Beschadigungen empfindlicher
Arbeitsplattenkanten durch Wasser-
dampf kommen, weil das Geblase
nicht mehr weiterlauft.
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Standbyoptimierung

Einige Minuten nach der letzten Tasten-
bedienung oder dem Programmende
wechselt der Gewerbegeschirrspdler in
den Standby-Modus, um Energie zu
sparen. Das Display und die Kontrollan-
zeigen werden abgeschaltet und nur
die Start/Stop-Anzeige blinkt langsam.
Wahrend ein Programm ablauft, wech-
selt der Gewerbegeschirrspller nicht in
den Standby-Modus.

Wenn Sie den Gewerbegeschirrspuler
nach einem Programmende nicht aus-
schalten, schaltet er sich nach einigen
Minuten im Standby-Modus vollst&dndig
aus.

Sie kdnnen die Standbyoptimierung
auch ausschalten. Das Display und die
Kontrollanzeigen werden dann nicht
mehr abgeschaltet und der Zeitraum
bis zum Ausschalten des Gewerbege-
schirrspulers verlangert sich auf ca. 6
Stunden.

Dadurch erhéht sich der Energiever-
brauch.

m Wahlen Sie die gewlnschte Einstel-
lung und bestatigen Sie mit der mitt-
leren Taste.

Wahrend ein Programm ablauft,
wenn Salz- bzw. Klarspulermangel
oder ein Fehler vorliegt, wechselt
der Gewerbegeschirrspuler nicht in
den Standby-Modus.
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Sie kdnnen die Mangelanzeigen ab-
schalten, wenn der Gewerbege-
schirrspller trotz des Salz- bzw.
Klarspulermangels in den Stand-
by-Modus schalten soll.

Die Anzeige eines Fehlers kénne Sie
nicht abschalten.

Mangelanzeigen

Wenn der Gewerbegeschirrspuler trotz
Mangelanzeigen fur Salz und Klarspu-
ler in den Standby Betrieb wechseln
soll, kénnen Sie beide Anzeigen zu-
sammen ausschalten.

m Wahlen Sie die gewlnschte Einstel-
lung und bestétigen Sie mit der mitt-
leren Taste.

Helligkeit

Die Helligkeit der Display-Darstellung
kann in sieben Stufen eingestellt wer-
den.

m Wahlen Sie die gewlnschte Helligkeit
und bestatigen Sie mit der mittleren
Taste.

Kontrast

Der Kontrast der Display-Darstellung
kann in sieben Stufen eingestellt wer-
den.

m Wahlen Sie den gewlnschten Kon-
trast und bestatigen Sie mit der mitt-
leren Taste.

Siebkontrolle

Sie kénnen bei der Siebkontrolle die
Lange des Intervalls einstellen, in dem
Sie an die Kontrolle der Siebe erinnert
werden.

Sie kdnnen ein Intervall zwischen 30
und 60 Spulablaufen einstellen.

Werkseitig ist ein Intervall von 50 Spul-
ablaufen eingestellt.

Sie kbnnen diese Funktion auch aus-
schalten.

m Wahlen Sie die gewlnschte Einstel-
lung und bestatigen Sie mit der mitt-
leren Taste.

Externe Dos.

Aktivieren Sie die automatische Dosie-
rung von Flussigreiniger wenn Sie das
optional erhéltliche externe Dosiermo-
dul DOS-Modul G 60 Semi angeschlos-
sen haben.

Dem DOS-Modul G 60 Semi liegt eine
separate Montageanweisung bei.

m Wahlen Sie die gewlnschte Einstel-
lung und bestatigen Sie mit der mitt-
leren Taste.

Die Einstellung bleibt so lange aktiv,

bis Sie die "Externe Dosierung" de-
aktivieren.
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Reinigermenge

Diese Funktion wird erst sichtbar,
wenn die Externe Dosierung aktiviert
ist.

Bei FlUssigdosierung Uber das Dosier-
modul DOS-Modul G 60 Semi kédnnen
Sie die Dosierung des Reinigungsmit-
tels je nach Angabe des Reinigungs-
mittelherstellers in Milliliter oder Prozent
einstellen.

- Angabe in ml
Werkseitig sind 30 ml eingestellt.
Die Dosierung kann in 2 ml Schritten
von 10 - 100 ml veréandert werden.

- Angabe in Prozent
Werkseitig sind 0,50 % eingestellt.
Die Dosierung kann in 0,03 - 0,04 %
Schritten von 0,17 - 1,67 % verandert
werden.

Dosiermenge einstellen:

Beachten Sie zur Dosierung die An-
gaben der Reinigungsmittelherstel-
ler.

Im Programmabschnitt "Reinigen” lau-
fen ca. 6,5 | Wasser ein.

Beispiel:

Der Reinigungsmittelhersteller empfiehlt
4 ml (bzw. 0,07 %) Reinigungsmittel pro
Liter Wasser.

6,51 x4 ml/l =26ml.

(6,51x0,07 %/l = 0,455%)

m Wahlen Sie die gewUlnschte Reiniger-
menge bzw. Dosierkonzentration und
bestatigen Sie mit der mittleren Tas-
te.
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Dos. Entliften

Das Dosiersystem des Gewerbege-
schirrspuler kann nur dann zuverléssig
dosieren, wenn sich keine Luft im Sys-
tem befindet.

Das Dosiersystem muss nur dann ent-
luftet werden, wenn

— das Dosiersystem erstmalig genutzt
wird,

— der Vorratsbehdalter mit Flissigreini-
ger nicht rechtzeitig aufgefullt und
somit das Dosiersystem leergesaugt
wurde.

AFUr die ordungsgemaBe Funktion
des Dosiersystems, vergewissern
Sie sich vor der Entluftung, dass der
Behalter flr Reiniger ausreichend
gefullt und die Dosierlanzen fest mit
den Behéltern verschraubt ist.

m Wahlen Sie Entliften starten und
bestétigen Sie mit der mittleren Tas-
te.

Die Entltftung wird gestartet. Im Dis-
play wird die verbleibende Restzeit an-
gezeigt.

Direkt nach beendeter Entluftung wird
das Programm "Vorspulen" angeboten.
Starten Sie das Programm, um evtl. ein-
geflossenen Reiniger zu verdidnnen und
auszuspulen.
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Temp. Klarspulen

Um die Tocknung zu unterstitzen, kann
die Nachspultemperatur einzelner Pro-
gramme erhoht werden. Diese Funktion
ist nicht fur alle Programme verflgbar
(siehe Kapitel "Programmubersicht").

m Wahlen Sie die gewlnschte Einstel-
lung und bestétigen Sie mit der mitt-
leren Taste.

Wassermenge Plus

Bei erhdhter Wassermenge lauft wah-
rend der Reinigungsphasen zusétzlich
Wasser ein. Diese Funktion ist nicht fur
alle Programme verflugbar (siehe Kapi-
tel "Programmubersicht").

m Wahlen Sie die gewlnschte Einstel-
lung und bestétigen Sie mit der mitt-
leren Taste.

Programmvorwahl

Sie kénnen wahlen, ob beim Einschal-
ten des Gewerbegeschirrspllers das
ECO Programm oder das zuletzt ge-
wahlt Programm voreingestellt sein soll.

m Wahlen Sie die gewlnschte Einstel-
lung und bestatigen Sie mit der mitt-
leren Taste.
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Handler

Nur fur Fachhandler!

Der Gewerbegeschirrspuler ist mit ver-
schiedenen Demoprogrammen fur den
Fachhandel ausgestattet.

— Derno Spiilger duzch:
Das Programm aktiviert die Pumpen,
um das Spulgerausch zu demon-
strieren.

- Derno Autolpen:

Die Tur wird automatisch geoffnet.
Demomodus einschalten
m Wahlen Sie die gewlnschte Option.

m Wahlen Sie die Option &in und besta-
tigen Sie mit der mittleren Taste.

m Beenden Sie das Einstellungsmend.
m Dricken Sie die Start/Stop-Taste.

Der Demomodus wird gestartet.

Demomodus ausschalten

Der Demomodus wird nach einem
Durchlauf automatisch beendet.
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Werkeinstellung

Sie kénnen die geanderten Einstellun-
gen auf Werkeinstellung zurlcksetzen.
Ausgenommen hiervon ist die aktivierte
Externe Dosierung und die dazu einge-
stellte Reinigermenge bzw. Dosierkon-
zentration.

m Wahlen Sie zuriicksetzen und besta-
tigen Sie mit der mittleren Taste.

Einstellungsmenu beenden

Sie kdnnen das Einstellungsment mit
beenden wieder verlassen.

m Wahlen Sie beenden und bestatigen
Sie mit der mittleren Taste.

Im Display wird kurz das zuletzt ge-
wahlte Programm angezeigt und die
entsprechende Kontrollleuchte leuchtet.
Nach kurzer Zeit wird die vorraussichtli-
che Programmdauer angezeigt.
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